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El ciudadano
que queremos

El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica

con su cultura en diferentes El estudiante propicia la vida en

contextos. democracia a partir del
reconocimiento de sus derechos y
responsabilidades y de la
comprensidn de los procesos
histdricos y sociales de nuestro
pais y del mundo.

El estudiante comprende y
aprecia [a dimensidn espiritual
y religiosa en [a vida de las
personas y de las sociedades.

El estudiante practica una vida
activay saludable para su

El estudiante desarrolla
procesos autnomos de
aprendizaje en forma
permanente para 3 mejora
continua de su proceso de
aprendizajey de sus
resultados.

El estudiante aprovecha
responsablemente as
tecnologias de la informacidn y
de la comunicacién (TIC) para
interactuar con la informacidn,
gestionar su comunicacion y
aprendizaje.

El estudiante gestiona proyectos
de emprendimiento econémico o
social de manera ética, que le
permiten articularse con el
mundo del trabajo y con el
desarrollo social, econdmico y
ambiental del entorno.

Perfil de egreso

de la Educacion Basica

bienestar, cuida su cuerpo e
interactta respetuosamente
en [a practica de distintas
actividades fisicas, cotidianas
o deportivas.

El estudiante aprecia
manifestaciones
artistico-culturales para
comprender el aporte del arteala
culturay a la sociedad, y crea
proyectos artisticos utilizando los
diversos lenguajes del arte para
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante se comunica
en sulengua materna, en castellano
como segunda lengua(**) y eninglés como
lengua extranjera de manera asertiva y
responsable para interactuar con otras
personas en diversos contextos y con
distintos propdsitos.

Elestudiante indaga y comprende
el mundo natural y artificial
utilizando conocimientos
cientificos en didlogo con saberes
locales para mejorar [a calidad de
viday cuidando la naturaleza.

Elestudiante interpreta la realidad
y toma decisiones a partir de
conocimientos matematicos que
aporten a su contexto.

(*) Este aprendizaje es para aquellos

Curriculo
Nacional

estudiantes que tienen como lengua materna
una de Ias 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como
segunda lengua.




hun

y

7
o
=

)
F

he




Ministerio de Educacion

Direccion General de Educacion Bésica Alternativa, Intercultural Bilingle
y de Servicios Educativos en el Ambito Rural

Direccion de Educacidn Intercultural Bilingle

Limashun 1
FICHA BILINGUE DEL 1° - PRIMARIA - QUECHUA CENTRAL (VARIEDAD WANKA)

©Ministerio de Educacion

Av. De la Arqueologia cuadra 2, San Borja
Lima, Peru

Teléfono: 615-5800
www.gob.pe/minedu

Primera edicidn, 2024
Tiraje: 2063 ejemplares
Impreso en Octubre 2024

Elaboracion de contenido
Richard Anthony Ibarra Valer, Liz Edit Nufez Castro, Luis Alberto Sdnchez Palma

Revisién de contenido
Karina Natalia Sullén Acosta, Yris Julia Barraza de la Cruz

Correccion de estilo
Gustavo César Pérez Lavado, Jaime Nemesio Huasco Escalante

Validacion participativa
Maura América Caysahuana Martinez, Nila Tovar Gonzales, Pedro Antonio Ricce Santos, Tomas Jesus Gonzalo Borja

Asesoria y revision técnica (Digeibira-DEIB)
Karina Natalia Sullén Acosta, Angélica Rios Ahuanari

Disefio y diagramacion
Luz Angela Yachachin Terrazos, Luis Francisco Aching Sanchez

llustraciones
Luz Angela Yachachin Terrazos, Archivo de ilustraciones de la DIGEIBIRA y DEIB

Cuidado de edicion
Flor Estrella Cardenas de la Torre, Mabel Petronila Mori Clement

Impreso en INDUSTRIA GRAFICA GMS E.I.R.L.
Jr. Orbegoso 263 — Int. 228 — Brefia — Lima
RUC: 20524721563

Hecho el Depdsito Legal en la Biblioteca Nacional del Pert N° 2024-04493
Todos los derechos reservados. Prohibida la reproduccion de este libro por cualquier medio, total o parcialmente,

sin permiso expreso de los editores.
Impreso en el Pert/Printed in Peru



A R E NN R RN NENENEENENENEREENERENNE N L R_E_J_R_R_}-

Ligsichikuu

Shutiimi

Yaqga watayugmi.

Yaqa ¢hu yachaa.

Yachaywasiimi

Yachachigniipa shutinmi







Ligsichiy

Kuyay wamla, kuyay walash:

Yagam qillganayki kaa. Tuki kuyaywanmi, llampu
Sshunquwanpis lulashgam kayaa wanka limay
yacéhayniyki¢hu yanapanakpaq. Yagachuumi imaymana
tuki lulaykunakta talinki; takiykul, llimpiykul haypita
ligsichiykul kuska yac¢hapakushun. Kuskallam
awsaychuupis, llallinakuyéhuupis yachachigkawan,
yachapakugmasiykikunawan, aylluykikunawanpis
uywashun. Yagam wanka limayninchikta limayta,
malkanchikta ligsiyta yanapashqayki. Yachaywasi¢hu,
wasikichuupis amachamankim.

iAllaykushun!




Lulay kagkuna

1 Lulaykaq

2 Lulaykaq

3 Lulaykaq

Lulapakuy

Napayta yachapakushun

Kikinchikpig limanakushun

Tinkuy kamakayta yac¢hapakushun

Awsashun: yaga gam kaa

Wasinchikpa imaymana lakiyninkunakta ligsipaakushun

10

13

16

19

1 Lulaykaq | Wasinchikpa lakiyninkunakta ligsipakushun | 24
Yanukuna wasi¢hu kagkunakta

2 Lulephee $hutinchashun 2
Pufunanchikéhu kagkunakta

3 Lulaykaa | o1 tinchashun 30

Lulapakuy | Masiikunakta wasiita likachiy 33

Mikuykuna talpushqganchiktapis, pallashganchiktapis ligsipaakushun

Malkanchikkunac¢hu ha¢ha wifakunapi

1 Lulaykaq limashun P1q 38
Ayllunchikkuna talpushganpiq

2 Lulephes limanakushun 2

3 Lulaykaq | Chakla¢hu kagkunakta $hutinchashun 44
Wakinnin qulakunakta apamunchik

LRy kaynulla kashganta likananchikpaq “

Kumunninchikpa feria nishgan uutak

Feria, mercado nishganchu lantikugkuna lantikushgankunapiq limanakushun

1 Lulaykaq kayllapiqg limapaakushun =

2 Lulaykaq Mergado qlshqanchu lantikushgankunakta 55
Shutinchashun

2 Lulavka Sumagq lantikuyta likashqgaapiq 58
ykaq limanakushun

Lulapakuy | iFeria nishganta lulashun! 61




5 Yaéhapakunapaq lulay

1 Lulaykaq

Aychanchikpa lakiyninta ligsipaakushun

Aychanchikpa lakiyninkunakta ligsishun

66

Aychanchikpa lakiyninta imanu kashganpiqg

2 Lulaykaq limashun 69

3 Lulaykag Ayc.hanchl!ma wakinnin lakinkunakta 72
ligsipaakushun

Lulapakuy @ Aychanchikta sihikushunpis, ligsichishunpis | 75

Kuyay uywakunapiq, mikuy uywakunapiqpis limashun

1 Lulaykag Kuyay uywanchikkunapiq limapaakushun 80

2 Lulaykaqg | Wasi uywakunakta ligsipaakushun 83

3 Lulaykag Uy}/vakuna) I|q5|shqanch|kta imanu 86
kashganpiq limashun

vl Uywakunapig maskarakta lulashun haypita 89

uywakaqgta yachapashun

Malkanchikéhu tushuyninchikkunapiq limanakushun

Malkanchikpa tushuyninkunakta

1Lulaykaq $hutinchashun 94

2 Lulavka Kumuninchikpa atalankunakta imanu 97
YKaq | aghganpiag limaghun

3 Lulaykaq :‘(Ir:;k:hnuc:lkchu imaymana tukakuykunapiq 100

Lulapakuy Malkanchikpiq huk takiykunakta o

lulapaakushun

8 Yachapakunapaq lulay

Tayta uutak huk wayapa aylluyki wasi¢hu

Taytanchikkuna uutak wayapakuna lulayninkunakta ligsishun

1 lEreE lulashganpiq limashun et
2 Lulaykaq 'Taytanchl'k uutak hgk wgyapa ayllunchik m
imanu kashganpiqg limashun
Taytanchik uutak huk wayapa ayllunchikpiq
3 Lulaykaq huk muyunchu lulashganta ligsichishun Uk
vl Taytanchikpiq uutak huk wayapa 17

ayllunchikpiqg huk harawikta gillgashun
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1 Yaéhapakunapaq lulay

Kikinchikpig limanakushun

Compartimos informacion sobre nosotros

Yachanaykipaq

Propdsitos de aprendizaje

Masinkunawan imaymana napaykunawan Interactuar con nuestros compafneros usando
limanakuy. diferentes tipos de saludos.

Kikinchikpig limanakuy. Intercambiar informacion.

Imaymana tinkuy kamakaywan limay. Usar diferentes expresiones para despedirnos.




Napayta yachapakushun

Aprendemos los saludos

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta ya¢hapakushun!
Todavia nos queda un camino largo por recorrer. iAprendamos felices nuestro idioma wanka!

Sihikaqgta likay haypita yachachiqgniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 dlmaktam kay llimpikagc¢hu likayanki?
¢Qué observas en el dibujo?

2 ¢Maychuumi kayalkan?
¢Doénde estan las personas?

= ¢élmay uuram napaykunakunchik*?
¢En qué momento nos saludamos?

*Napay = limanakuy
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)) Yachachigniykipa yanapayninwan, Makshi Mallawan limanakuykaqta
uyaliy haypita yachapakugmasiykikunawan imanu kashganpiq
oowon limanakuy.

Con ayuda de tu profesor, escucha la conversaciéon entre Maxima y Maria. Luego,
comenta con tus companeros qué te parecio.

Limaykuna, shimikunawan

Expresiones y vocabulario

Allin muyun Buenos dias. Allin Bien

dAllinllachu? ¢Estas bien? Mana No

dlmanuullam

: éCOmMo estds? Muyun Dia
kayanki? y
Allinllam kayaa Estoy bien. Kay Ser/estar
Manam allinchu . :
No estoy bien. Sulpay Gracias
kayaa
cQam? &Y ta? clmanuullam? ¢Cémo?

13



@)» Mushuqpiq limanakuykaqta uyaliy haypita yac¢hachikugniykipa
yanapayninwan tapukuykunakta kutichiy.

0101p011| Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo nuevamente y responde las preguntas
con ayuda de tu profesor.

¢ ¢lmanuupam Malla napaykulga mama Makshikta?
* <Zdlmanuupam Makshi Mallakta napaykulga?
e ¢Piimi mana allin kayan?

* ¢Piimi allin kayan?

e ¢lmanuupam “gracias” ninchik?

El profesor forma grupos
de 4 integrantes y explica
las reglas de juego. Cada
grupo se autodenomina
con un nombre quechua. El
profesor lee una pregunta
y el equipo que levanta la
mano primero responde.
Cada respuesta correcta
vale un punto. Gana el
equipo que obtiene mas
puntos.

@)» Mushuqpiq limanakuykaqta uyaliy, ishkayninkaq shuntunakaykul,
haypita napaykuyta yachapakulkay. Masiykikunawanpis achka kutim
oowonhukninwan-hukninwan limanakunkiman.

Vuelve a escuchar el didlogo vy, en pareja, practicalo. Puedes cambiar de pareja cuantas

veces quieras.

14




Kikinchikpiq limanakushun

Compartimos informacion sobre nosotros

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

7 éMaychuumi kayalkan? = ‘{¢lmapigcha limayalkan?
éDonde se encuentran las personas? ¢De qué estaran hablando?
- <Piikunam limayalkan? 4 ¢Hayka watuyugcha
c¢Quiénes estan hablando? akapakuna kapaakun’?
¢Cudntos afos tendran la nifa y
los ninos?

15



Dj Yacéhachigniykipa yanapayninwan, takiykaqta uyaliy haypita
yachapakugmasiykikunawan takipaakuy.
0102p014

clmam shutiyki?, walash.
clmam shutiyki?, wamla.
Shutiimi Liam.
Shutiimi Maria.
¢Hayka watayugmi kanki?
¢Hayka watayugmi kanki?
Suqgta watayugmi.
Suqgta watayugmi.
¢Maychuumi yachanki?,
walash.
¢Maychuumi yachanki?, wamla.
Hualhuas malkachuumi.
Vigues malkachuumi.

élmam shutiyki? Shuti
Shutiimi Maria

Wata
dHayka* watayugmi kanki?

Yachay
Sugta watayugmi.
) ) o , ¢Hayka?
¢Mayéhuumi yachanki?
Hualhuas malka¢huumi. Yaga*

*hayka: Esta palabra se puede pronunciar como [hayka] o [dyka], depende de la zona.
*yaga = Auga



@))) Mushuqgpiq takiykaqta uyaliy haypita awsashun.

0102p014

y /
@@ Yachapakugmasiykikunawan wikman kayman ashuyta awsay.




Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

CD Sihikaqta likay haypita yaéhachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.
dlmaktam nunakuna lulayalkan?
¢Maytach liyalkan?

dlmaycha yapa tinkupaakunga?



.il)) Yacéhachigniykipa yanapayninwan, limaykaqta uyaliy haypita

shimikaq ima nishgantapis ligsiy.

0103p017

Tinkunanchikkama.

Huk muyunkama.

Waalakama.

Tinkuy

Muyun

Waala

Huk



3 )» Yapa limanakuykaqta uyaliy haypita nishgankunallakta
yachapaashun.
olospoiz] Vuelve a escuchar el audio y represéntalo con tus companferos.

El profesor forma grupos
de 6 y cada grupo elabora
un dado de 6 caras. Cada
nino lanza el dado una
vez. Quienes obtienen el
mismo numero, forman
pareja. Quienes no, o si tres
o0 mas obtienen el mismo
ndmero, vuelven a lanzar
el dado en otra ronda,
hasta que todos tengan
pareja. Posteriormente,
cada pareja practica el
didlogo vy, luego, sale al
frente a representarlo,
pero imaginando otras
situaciones y usando sus
propios nombres.

I@@ Luukuyay botella nishganta awsashun haypita limanakuyta
@\ yachapakushun.

Juega a la “botella preguntona” y practica el didlogo.

El profesor ubica a
los nifos en circulo vy
vuelven a escuchar el
didlogo. Luego, coloca
una botella en medio
y la hace girar. El pico
indica quién empieza el
didlogo y la base quién
debe responder. Los dos
participantes se ubican
en medio del circulo y
representan el didlogo
empleando diferentes
gestos.

20




Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

CD Sihikagta likay haypita ya¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

dlmaktam likayanki?

dlmaktam nunakuna lulayalkan?

dlmaktam nunakuna kunkanc¢hu uutak gasgunc¢hu apayalkan?



Dj Shimipachyachiykaqgta ya¢hachigniykipa yanapayninwan uyaliy
haypita masiykikunawan yac¢hapakulkay.

0104p020

Allin muyun.

Sulpay.
cAllinllachu?
dlmanuullam kayanki?
Allinllam kayaa.
Mana allinmi kayaa.
cQam?
¢lmam shutiyki?
Shutiimi Liam.
¢Hayka watayugmi kanki?

Yaga suqta watayugmi kaa.

Tinkunanchikkama.
Waalakama.

dlmanuullam kayanki?

Allinllam kayaa.

Mana allinmi kayaa.

iQam?

Sulpay

dlmam shutiyki?

Shutiimi Maria.

d{Hayka watayugmi
kanki?

Sugta watayugmi.

{Maychuumi yachanki?

Allin
Mana
Muyun
Kay
Sulpay
Imanuullam
Shuti
Wata
Yachay
Hayka
Yaqga
Tinkuy

Waala



Shutiykikta carné nishganman qillqgay* haypita munashqallaykiwan
tukillakta llimpiy.

b

y / @ Ruleta humana nishganta lulanchik haypita carné nishgankagwan
@\ ligsichikunchik.

*Qillgay: Se puede pronunciar como [hillkay] o [killkay]. La <g> no es muda para esta palabra.
*Qillgay = la¢hkay



¢Imaktam yaéhapakulganchik?

¢Qué hemos aprendido?

CI} Yacéhachigniykikta uyaliy haypita tapukuykunakta kutichiy.

Escucha a tu profesor y responde las preguntas.

1 ¢Imaktam . = ¢Yachapakugmasiykikunapiq
yachapaakulganchik? imaktam yachanki?
¢Qué hemos aprendido? ¢Qué sabes de tus compaferos?

) ) dlmanuupam tinkuyta
2 <¢lmanuupam napaykunchik? A kamakanchik?

i CES 2 . .
¢Como saludamoss? dCOmMo nos despedimos?

Ancha yac¢hapakuy munashqaykikta llimpiy haypita masiykikunawan
likachinakuy.

Dibuja lo que mas te gustd aprender y compartelo con tus compaiieros.

24



2 Yaéhapakunapaq lulay

Experiencia de aprendizaje 2

Wasinchikpa imaymana
lakivninkunakta ligsipaakushun

Yachanaykipaq

Wasipa lakiyninkunakta shutichay.

Tullpa wasi¢hu imaymana kagkunakta
tinkuchiy.

PufAunac¢hu imaymana kagkunakta shutichay.




Wasinchikpa lakiyninkunakta
ligsipakushun

Reconocemos los espacios de nuestra casa

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!
Todavia nos queda un camino largo por recorrer. iAprendamos felices nuestro idioma wanka!

Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <élmaktam sihikagchu 3 <¢Wasiyki nilagéhu?
likayanki? ¢Se parece a tu casa?
¢Qué observas en el dibujo?

2 ¢Wasikaqg imapigmi lulashqga 4 <Nunakag wasipa ima
kayan? lakiynintam pichayan?
éDe qué estd hecha la casa? ¢Qué parte de la casa esta

barriendo el hombre?

26



)) Yacéhachigniykipa yanapayninwan, limaykaqta uyaliy haypita llapan
shimikunakta ligsiy sihikunawan tinkuchiykul.

0105p025

Limaykuna, shimikunawan

ilmam kay? Tullpa wasi.
dQampa kanchu? Wirta
PufAuna kan. Patyu

Kay ishpana wasim

kan. Kanc¢ha

27




I@@ Yaéhachigniykiwan, yachapakugmasiykikunawan limay apachikuyta

@\ awsay.

\ Lliw shimikuna yachapakushqgaykipaq, kikillayki tarhitakunawan
(") sihikunakta lulay.

28




2 Lulaykaq

Situacion 2

Yanukuna wasi¢hu kagkunakta
shutinchashun

CD Sihikaqta likay haypita yachachiqgniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

1 <élmakunaktam llimpikagc¢hu 3 <{Tullpa wasi hatunchu?
likayanki?
élmapagmi mankakta 4 ¢Mayqgannin tullpakunam
wananchik? gampanu?

29



.il) Yachachigniykipa yanapayninwan takiykaqta uyaliy haypita
masiykikunawan takipaakuy.
0106p028

W
7 ) q

Yaqga kaa: allpa manka

Yaqga kaa: allpa manka,
hiiru manka, nina
walachina, tullpa, wishla,
huk puku mati, yaku
upyana, timpuchina, mishki
puku.

Limaykuna, shimikunawan

Kay mishki Hiiru manka.
pukum kan.
Wishla
Hay tullpam kan.
Nina
walachina.

Wik allpa

mankam kan.
Yaku upyana.

Kay timpuchinam
kan. Puku mati.

30




Takiykaqgpig yachapakushqgaykikta llimpiy haypita masiykikunawan
likachinakulkay.

Dibuja lo que has comprendido de la cancion y compartelo con tus companeros.

’@@ Yachapakugmasiykikuna lulashganpiq musyaykunakta awsay.
@‘ Juega a adivinar lo que hacen tus companeros.

El profesor pide que 5 estudiantes
salgan al frente dice secretamente
la expresion que deben dibujar en
la pizarra. Los demas tienen que
adivinar. Cuando adivinan, pide que
salgan al frente otros 5 estudiantes
para que dibujen una nueva
expresion. Esta dinamica continda
hasta utilizar todas las expresiones
que aprendieron.

31



3 Lulaykaq

Situacién 3

Puiunanchikéhu kagkunakta
shutinchashun

CD Sihikaqta likay haypita yachachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

1 <dlmakunaktam llimpikagcéhu 3 <¢Allichashgachu kayan?
likayanki?
2 ¢Puiuna wasiykinilagchu? 4 <¢Piikunach haychu
pufupaakun?

32



)) Yacéhachigniykipa yanapayninwan, shimikunakta uyaliy haypita
mundo awsay nishqanpiq tinkushgan yupaykunakta tinkuchiy.

o705l Con ayuda de tu profesor, escucha las expresiones que corresponden a cada numero
del juego “mundo”.

El profesor indica que
cada expresion esta
relacionada con un numero
qgue estara escrito en el
juego del “mundo” y los
ninlos practicaran. Luego,
salen al patio y dibujan en
el piso el juego “mundo”.
El profesor coloca los
numeros de acuerdo a las
expresiones trabajadas
en clase. Los nifos juegan
por turnos. Cada vez que
avanzan saltando, deben
mencionar la expresion que
corresponde al numero. Si
olvidan la expresion, le toca
el turno a otro participante.
Todos deben participar.

Limaykuna, shimikunawan

Expresiones y vocabulario

Kay lankakum. Esta es la frazada. Hanwa Almohada
Awsakuna Juguetes
Awsakunapagmi Es para jugar.
Qillga maytu. Cuaderno
Kay kawitu La cama es para
pufAunapagmi. dormir.
Likakug Espejo
Ksylatala Esto es el ropero.
chuianam. Mashta Colchén
Achkinapagmi Es para alumbrar. Al Lampara
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Yachachigniykikta uyaliy haypita sihikuna shutinchashgankunakta
kuruswan c¢hulay.
Escucha a tu profesor y marca con una X las imdagenes mencionadas.

El profesor menciona las siguientes expresiones: En mi cuarto
hay una cama, en mi cuarto hay tres frazadas, en mi cuarto hay
dos almohadas y en mi cuarto hay un espejo. Cada nifilo marca
con una X las imagenes que corresponden a esas expresiones.

I@@ Yaéhapakugmasiykikunawan pununa wasiyki¢hu kashgankunapiq
@‘ willanakuy.

Comparte con tus compafieros qué objetos hay en tu cuarto.

Se forman grupos vy
cada niflo menciona
qué objetos hay en
su cuarto. Dibujan
las respuestas de sus
companeros. Luego
se forman nuevos
grupos y presentan sus
dibujos. Intercambian
informacion.
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Lulapakuy

Actividad interactiva

Masiikunakta wasiita likachiy

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

CD Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

1 ¢lmaktam likayanki?
2 ¢lmaktam lulayalkan?

3 ¢Hayka wamla, walash akapakunaktam likayanki?

35



o]

36

0108p034

Limaykuna, shimikunawan

Kayéhuumi puiuna.
Tullpa wasi¢chuumi
yanukunchik.

Wirtachuumi
talpukunchik.

Patyu¢huumi
awsanchik.

Kanc¢hac¢huumi
uywakuna kayalkan.

Hiiru mankachu
akshukta yanukushun.

Kay mishki pukum kan.

Hay tullpam kan.

Wik allpa mankam kan.

Kay timpuchinam kan.

Kay kawitu
puAunapagmi.

Yacéhachigniykipa yanapayninwan, shimikunakta uyaliy haypita sihi
pakashgakta masiykikunawan awsay.

Ishpana wasi
Wirta

Allpa manka
Hiiru manka

Mishki puku

Wishla

Nina walachina

Yaku upyana
Timpuchina
Puku mati
Lankaku
Kawitu
Hanwa
Awsakuna

Qillga maytu



Kartulina¢hu uutak huk hatun lapi¢hu wasinchikta llapan
lakiyninkunaktawan sihipaakushun haypita tukikta llimpishun.

En una cartulina, hoja o papelote, dibuja tu casa y sus espacios.

Y/ @ Huk hukninpa aklanakushun haypita hawpagman yalquykul sihinchikta
@\ ligsichishun.

Haz un sorteo y sal a exponer tu dibujo.

El profesor escribe
nimeros en papelitos,
los dobla y los coloca
en una bolsa. Cada nifio
saca un papelito, pero no
lo abre. Tienen la opcidn
de cambiar de papelito
con un companero. Una
vez hechos los cambios,
si hubiera, abren los
papelitos y presentan sus
dibujos en el orden que
se indica. Deben empezar
por el numero menor.
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¢Imaktam yaéhapakulganchik?

¢Qué hemos aprendido?

Yacéhachigniykikta uyaliy haypita tapukuykunakta kutichiy.

Escucha a tu profesor y responde las preguntas.

1 <élmaktam 3 <{lmakunam yanukuna
yac¢hapaakulganchik? wasiyki¢hu kan?
¢Qué hemos aprendido? cQué objetos que mencionamos hay

en tu cocina?

2 <JdAwkilluykikunapa wasinc¢hu 4 <¢lmakunam pufiuna
ima lakiykunam kan? wasiyki¢chu kan?
¢Qué espacios hay en la casa de tus cQué objetos que mencionamos hay
abuelos? en tu cuarto?

ﬂ Ancha yac¢hapakuy munashqaykikta llimpiy haypita masiykikunawan
' likachinakuy.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaiferos.

38



3 Yachapakunapaq lulay

Experiencia de aprendizaje 3

Mikuykuna talpushqanchiktapis,
pallashqanchiktapis ligsipaakushun

Yacéhanaykipaq

Malkanchik¢hu talpuy qulakunapiqg limay.

Masinkunawan huknin ayllun talpushganpiqg
limanakuy.

Chaklapa muyuynin¢hu imaymana
kagkunakta shutichay.




1 Lulaykaq

Situacion 1

Malkanchikkunachu haéha
winakunapiq limashun

Hablamos sobre las plantas de la zona

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!
Todavia nos queda un camino largo por recorrer. iAprendamos felices nuestro idioma wanka!

Sihikaqgta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <¢lma qulakunaktam 3 <dlmaktam munanki
sihikagc¢hu likayanki? likashqgaykipiqg?
¢Queé plantas observas en el dibujo? éCudl de los productos que has visto
te gusta?

2 ¢dlma qulaktach nuna wirtapia 4 ¢Maygannin mikuykunaktam

pallayan? mikulgayki?
¢Qué planta crees que esta éCudl de estos productos has
recogiendo del huerto la persona? comido?
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)) Yacéhachigniykipa yanapayninwan, Liam willakushganta uyaliy haypita
shimikuna ima nishgantapis ligsiy.

o109p039° Con ayuda de tu profesor, escucha el relato de Liam y conoce el significado de las
expresiones.

Limaykuna, shimikunawan

Expresiones y vocabulario

¢Malkanchik¢hu {Qué productos I ,
imakunaktam siembran en nuestra Hala Maiz
talpupaakun? comunidad?
2 : Alwish Alverja
Kaychu akshukta Aqui sembramos
talpunchik. papa.
Uwa Oca
- . Tambié iemb
Halatapis talpunchik. clnbien se sembre
malz.
Mashwa Mashua
: : . También deliciosas
Mishki mashwatapis. mashuas. ‘
Siwara Cebada
Chakla¢hu talpunchik Sl CICE
P : chacra. Maka Maca
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3 )» Yacéhachigniykipa yanapayninwan, mushugpiq willakuykaqta uyaliy
9 haypita tinkunin sihiy uyalishqaykikta kuruswan ¢hulay.

0109p039° Con ayuda de tu profesor, escucha nuevamente el relato y marca con una X el dibujo
gue se relaciona con lo que escuchaste.

» Malkayki¢hu talpushgankunakta masiykikunawan ligsichinakulkay.

@\ Comparte con tus compaferos qué plantas se siembran en la comunidad.

Se forman grupos de 4
integrantes y cada estudiante
menciona las plantas que se
siembran en la comunidad.
Dibujan las respuestas de sus
compafneros. Luego se forman
NnUevos grupos y presentan
sus dibujos. Intercambian
informacion.
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2 Lulaykaq

Situacion 2

Ayllunchikkuna talpushqanpiq
limanakushun

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

Cz} Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.
1 dlmaktam sihikagéhu nunakuna lulayalkan?

2 ¢Piikunach llamkayalkan?

3 <¢Imaktach kutipayalkan?
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.il) Yachachigniykipa yanapayninwan, Makshi Ronalgawan
limapaakushqganta uyaliy, kaykunapiqg shimikunakta ligsiy.
0110p042

Limaykuna, shimikunawan

¢Mayganmi talpun? Aawash

Yunya
Awiluumi talpun.

Uwa
Tiyaami talpun.

Akshu
¢Qam uutak aylluyki
imaktam talpun? Al
Aawashtam _
talpunchik. Tiya
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3 )» Yacéhachigniykipa yanapayninwan, mushuqpiq limanakuykaqta uyaliy
O haypita yachapakugmasiykikunawan tapukuykuna kutichiyta awsay.

0110p042

« ¢lmaktam Ronalkagpa ayllunkuna talpun?

* ¢Ronalpa ayllun¢hu piikunam talpupaakun?
e ¢Piimi tapuykunakta lulayan?

* dMakshi imaktam munayan?

* (¢Ronalkga imallaktapis talpunchu?
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3 Lulaykaq

Situacion 3

Chaklaé¢hu kagkunakta
shutinchashun

QD Sihikaqgta likay haypita ya¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

1 ¢lmaktam sihikagc¢hu likayanki?
2 <¢lmakunaktam nunakuna sikyachu lulayalkan?

3 ¢lmaktam taakug nunakuna lulayalkan?
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Yacéhachigniykipa yanapayninwan, takiykaqta uyaliy haypita
yac¢hapakugmasiykikunawan takipaakuy.

0111p045

2

¢lmam ¢haklachu kan?
Hacéhakunam,
waytakunam kan.
Surkukuna, ¢hululkunam
kan.

Huk sikya, achka
lumikuman kan.
Kuyukuq, pishqumpis
kan.

Limaykuna, shimikunawan

élmam kan Chulul
¢haklaéhu?
Allin qula Sikya
talpuykuna kan.

Lumi
Waytakuna kan.

Kuyukuqg
Surku* kan. Pishqu

*sikya = pincha
*surku = suka, shuka.
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. Takiykaqg tantiyashgaykikta sihiy haypita yachapakugmasiykikunakta
\ likachiy.

Dibuja lo que has comprendido de la cancion y compartelo con tus companeros.

» Yacdhapakugmasiykikunawan taakunakagwan awsay haypita
@\ ¢hakla¢hu kagkunakta shutinchay.

Juega a “las sillas” con tus compaferos y menciona algo que hay en una chacra.

Los nifos, en grupos de 6,
corren alrededor de 5 sillas.
Cuando el profesor dice
“iListo!”, buscan sentarse.
Quien se queda de pie,
comparte algo que se
encuentra en wuna chacra.
Luego, el profesor quita
una silla y vuelven a jugar.
La dinamica continla hasta
gue todos digan algo que se
encuentra en una chacra.

48




Wakinnin qulakunakta apamunchik
kaynulla kashqganta likananchikpaq

Traemos algunas plantas y las comparamos

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <¢éimaktam Aawpaq sihikagchu 3 <¢Hayka wamla, walash
lulayalkan? akapakunaktam likayanki?
¢Qué estan haciendo las personas ¢Cuantos nifos y nifas observas?

en el primer dibujo?

2 ‘<¢lmaktam qipa sihikagchu 4 <lma qulakunaktam likayanki?
lulayalkan? ¢{Qué plantas observas?

¢Qué estan haciendo las personas
en el segundo dibujo?
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Yachachigniykipa yanapayninwan, shimipachyachiykaqta uyaliy
haypita yachapakugmasiykikunawan yac¢hapakulkay.

0112p048

Kaychu talpunchik:

akshu, hala, alwish, uwa,
mashwa, siwara, maka, aawashtapis.
Awiluu talpun, tiyaa talpun.
¢lmam hay ¢haklaéhu kan?
Allin hacha, waytakuna, surkukuna
¢hululkuna, huk sikya, lumikuna
lumikunachu,
kulukuna, pishqukunapis.

Limaykuna, shimikunawan

¢Malkanchikéhu Hala
imakunaktam talpupaakun?
. Alwish

Kayc¢hu akshukta talpunchik.

Uwa
Halatapis talpunchik.

Mashwa
Mishki mashwatapis.

Siwara
Chakla¢hu talpunchik.

Maka
¢Mayganmi talpun?

Aawash
Awiluumi talpun.

Yunya
Tiyaami talpun.

Y P Akshu
¢Qam uutak aylluyki .
imaktam talpun? Awilu
Aawashtam talpunchik. Tiya

50




Tawa shuntunakuycéhu lapinkunaktawan, millwa puchkakunawan
maytukta lulapaakushun. Haypita tukillakta allinchashun
maytukaqpa gallaykuyninta.

En grupos de 4 integrantes, hagan un libro con hojas e hilo de lana. Adornen la
portada como mas les guste.

Puedes utilizar las pegatinas de la pagina 143.

'@ Hachakunakta waytakunaktawan ¢haklapiq shuntushun.
@\ Recolecta plantas y flores en la chacra.

Nos dirigimos a la chacra de
algun comunero y, con su
permiso, recolectamosalgunas
flores y hojas. Preguntamos
por el nombre en quechua
y espaiol de las plantas.
Luego, con nuestro grupo,
pegamos las hojas y flores
en el libro que elaboramos.
Entre todos adornamos vy
dibujamos qué cosas habia
alrededor de las flores y hojas
qgue recolectamos. Al final,
compartimos con nuestros
compaferos. Usamos las
expresiones aprendidas.
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¢Imaktam yaéhapakulganchik?

¢Qué hemos aprendido?

CI} Yachachigniykikta uyaliy haypita tapukuykunakta kutichiy.

1 élmaktam yachapakulganchik? 3 cAylluyki imallatapis
talpupaakunchu?

2 ¢Malkanchik¢hu ima 4 <Chaklakagta kutiyta
qulakunam kan? munankimanchu?

“. Ancha yac¢hapakuy munashqgaykikta llimpiy haypita masiykikunawan
likachinakuy.
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4 Yacéhapakunapaq lulay

Experiencia de aprendizaje 4

Feria, mercado nishganéhu lantikugkuna
lantikushgqankunapiq limanakushun

Yachanaykipaq

Feria malkapa nishganc¢hu kayllan¢hu wakinnin
lantikushgankunakta shutichay.

Mercado malkapa nishganc¢hu kayllan¢hu
lantikushgankunapiqg limanakuy.

Sumagq lantikuyta likashganpiq ligsichiy.




1 Lulaykaq

Situacion 1

Kumunninchikpa feria nishgan uutak
kayllapiq limapaakushun

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta ya¢hapakushun!

Q} Sihikaqta likay haypita yaéhachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.
i ¢lma wayuykunaktam likayalki?
2 (Tanta lantikug kayanchu?

3 <dlma muyunmi feria nishganta lulapaakun?
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yac¢hapakugmasiykikunawan, mimica nishganta lulaykul
onsposs  YaChapakuy.

.il Yacéhachigniykipa yanapayninwan harawikaqta uyaliy, haypita

¢lmakunaktam
feria nishganchu lantikulkan?

Feria nishganc¢hu tantakta
lantikulkan.

Feria nishqanc¢hu aychakta
lantikulkan.

Feria nishganc¢hu kuchi kankakta
mutiwan lantikulkan.

¢lmanuumi feria nishqancéhu
lantikuyninkuna?
Hatun yana chuku,
— mishki shita shaqgta,
%\ mishki tunqush laatanu,

u hayaq puka uchu.

Limaykuna, shimikunawan

dlmakunaktam
feria nishganc¢hu
lantikulkan?

Shita shagta.

Tunqush
Feria nishganc¢hu laatanu.
tantakta lantikulkan.

Hayaq puka
, . uchu.
clmanuumi feria
nishganchu
lantikuyninkuna? Aycha
Hatun yana chuku. Kuchi kanka

mutiwan.
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kutichiykunakta awsay.
Juega a la ronda de preguntas y respuestas con tus companeros.

» @ Yachapakugmasiykikunawan muyuypa tapunakuykunakta,
o

Los nifos salen al patio y se
sientan formando una ronda.
El profesor explica las reglas
de juego: el primer participante
debe lanzar una pelota y hacer
una pregunta; quien la recibe
debe responder vy, luego,
lanzar también la pelota a
otro companero y hacerle una
pregunta. El juego termina
cuando todos han participado.
Deben usar las expresiones que
aprendieron.

limapaakuy imaymana lantikushgankunapiq, uutak
muyuuninkunallaé¢hu lantikushgankunapiq. Hinaykul,
limapaakushqaypiq llimpiy.

Conversa con tus companeros sobre lo que venden en la feria de tu comunidad o la
mas cercana. Haz un dibujo sobre el tema.

\ Yacéhapakugmasiykikunawan malkaykipa feria nishgankunapiq

El profesor forma grupos y les pide que conversen sobre los productos que
venden en la feria de su comunidad o la mas cercana. Luego, cada integrante
dibuja lo que comprendid del tema y presenta su dibujo a sus compaferos.
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2 Lulaykaq

Situacion 2

Mercado nishganéhu
lantikushgankunakta shutinchashun

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

Q} Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

1 ¢Imakunaktam mercado nishganchu lantikulkan?
2 <¢lma ¢hawa mikuynaktam likayanki?

3 <¢lma aychakunaktam lantikulkan?
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.il) Yachachigniykipa yanapayninwan uyaliy, Malla mamanwan mercado
nishganta lishganpiq willakushganta haypita shimikunakta ligsiy.

O114p0S6] Con ayuda de tu profesor, escucha lo que dice Maria sobre su visita al mercado con
su mama y conoce el significado de las expresiones.

Limaykuna, shimikunawan

Expresiones y vocabulario

58

Kaykunakta talinki

Estos productos vas

do nish ‘h a encontrar en el Aycha Carne
mercado nishganc¢hu. mercado.
Chawa mikuykunakta Vas a encontrar
talinki mercado productos crudos en Mishki AzUlcar
nishganc¢hu. el mercado.
Chas’ha mikuykunakta Vas a encontrar
talinki mercado productos cocidos en Kachi Sal
nishganc¢hu. el mercado.
Kaykunakta manam Estos productos no
talinkichu mercado vas a encontrar en el Mishkipa Condimento
nishganc¢hu. mercado.
Waakakta . .

T o vas a encontrar
manam tallnk'lchu vacas en ol mercado. Luychu Venado
mercadokagchu.
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Yacéhachigniykipa yanapayninwan, mushuqgpiq uyaliy Malla mercado

nishganta lishganpiq haypita talishgankunakta sihiy.
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Yachapakugmasiykikunawan taakuna nishganpiq awsapaakuy
haypita huk shimi yachashqaykikta ligsichiy.
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Sumagq lantikuyta likashgaapiq
limanakushun

Comentamos sobre los productos que mas nos llamaron la atencidén

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta ya¢hapakushun!

Sihikaqgta likay haypita yachachiqgniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

clmay mikuykunaktam sihi¢hu likayanki?
{Qué comidas observas en el dibujo?

1

2 ¢lma mikuytam ancha munanki?
¢Cual es tu plato favorito?

3 ¢lmakunaktam miisakunachu likayanki?
¢Qué cosas observas en las mesas?
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Yacéhachigniykipa yanapayninwan shimitinkuchiyta uyaliy haypita
masiykikunawan yac¢hapakulkay.

0115p059

¢imakunatam lantikuykunapiq
munalgayki?

Kuchi watyakta munalga.
Wallpa kaltukta munalqga.
Muti pilakta munalqga.
clmapigmi?
Mishki kashganpiq.
Aychayuq kashganpiq.
Allin mikuy kashganpiq.

Limaykuna, shimikunawan

élma
lantikuykunatam Wallpa kaltu
munalgayki?

Kuchi watyaktam

munalga. Muti pila
dlmapig? Mishki
Aychayuq . .
kashganpiq. Allin mikuy
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Ancha munashqgaykikta, uyalishgaykipiq hukninta llimpiy haypita

yachapakugmasiykikunawan ligsichinakuy.

Dibuja el producto que mas te gusto de los que escuchaste y compartelo con tus

companeros.

Puedes utilizar las imagenes de la pagina 141.

'@@ Yac¢hapakugmasiykikunawan imaymana tapukuyta awsay.

@\

62

Juega a entrevistar a tus companeros.

Se forman dos grupos: un
grupo de entrevistadores vy
otro grupo de entrevistados.
Los entrevistadores hacen
las preguntas de larimay los
entrevistados responden.
Luego los entrevistadores
comparten la informacion
obtenida. Después de ello,
cambianderolesylosnuevos
entrevistadores también
comparten la informacion.



iFeria nishganta lulashun!

iHagamos una feria!

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Maychuumi akapakuna kayalkan?
¢Donde se encuentran los nifos?

2 <¢lmaktam akapakuna lulayalkan?
¢Qué estan haciendo los nifos?

3 dlmakunaktam sihi¢hu likayanki?
¢Qué productos observas en el dibujo?
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.j) Yacéhachigniykipa yanapayninwan, limanakuykaqta uyaliy haypita
shimikuna ima nishqganta ligsiy.
0116p062

Limaykuna, shimikunawan

élmakgnaktam Shita shaqta
feria nishganc¢hu
lantikulkan?

Tunqush laatanu
Feria nishganc¢hu

tantakta

lantikulkan. Hayaq puka uchu

¢lmanuumi feria Kuchi kanka

nishganchu mutiwan

lantikuyninkuna?

Kaykunakta Aycha

talinki mercado

nishganc¢hu. Mishki

Chawa

mikuykunakta L

talinki mercado Kachi

nishganc¢hu.

Chasha ishKi
Mishk

mikuykunakta shiipa

talinki mercado

nishganc¢hu. Luychu

Kaykunakta

manam talinkichu

mercado Wallpa kaltukta

nishgancéhu.
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Imaymana mikuy ligsishgakta apamunchik haypita huk lapikunac¢hu
mikuykuna sihishgakagkunakta kuchunchik; yachaywasipa
patyuncéhu, kaykunawan huk lantikuna feria nishganta lulanchik.

b
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¢Imaktam yaéhapakulganchik?

¢Qué hemos aprendido?

Yachachigniykikta uyaliy haypita tapukuykunakta kutichiy.

Escucha a tu profesor y responde las preguntas.

1 <dlmakunamanchalulaykunapiqg 3 <¢lmakunaktam feria

munashgayki kalga? nishganchu lantikulkan?
¢Qué te gustd mas de la actividad? <¢Qué venden en la feria?

2 <dlma mikuykunam ancha 4 <¢Mercado nishganchu
munashgayki kan? imakunaktam lantikulkan?
¢Qué producto te gusté mas? <¢Qué venden en el mercado?

ﬂ Ancha yachapakuy munashqgaykikta Illimpiy haypita masiykikunawan
likachinakuy.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus companieros.
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5 Yaéhapakunapaq lulay

Experiencia de aprendizaje 5

Aychanchikpa lakiyninkunakta
ligsishun

Conocemos las partes de nuestro cuerpo

Yacéhanaykipaq

Propdsitos de aprendizaje

Aychapa wakinnin lakiyninkunakta ligsiy.

Aychapa wakinnin lakiyninkunakta imanu
kashganpig shutichay.

Aychapa wakinnin érganos nishgankunakta
ligsiy.

Senalar nombres de algunas partes del
cuerpo humano.

Establecer caracteristicas de algunas partes
del cuerpo humano.

Identificar el nombre de algunos érganos
del cuerpo humano.




1 Lulaykaq

Situacion 1

Aychanchikpa lakiyninta
ligsipaakushun

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta ya¢hapakushun!

CD Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

1 ¢lmaktach nunakuna 3 ¢Walashchakag imaktam
sihikagc¢hu lulayalkan? hac¢hapa llantuyninc¢hu lulayan?
2 ¢Wamlachakaqg ima aycha 4 ¢Walashchakag ima awsaytach
lakiyninwanmi supakta yachapakuyan?
muskiyan?
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Yacéhachigniykipa yanapayninwan, limanakuykaqgta uyaliy hinaykul
imanu kashganpiq limapaakuy.

0117p067

Limaykuna, shimikunawan

¢Aychanchik
imanuupa lakishgam Washa tullu.
kayan?

Umanchik kan.

Likla

clmawanmi
i .

uyalinchik? Kachpa*
Linliwan

Uma
¢Mayéhuumi Aawiyki
kayan?

Uya
Kay¢éhuumi kayan.

Linli

Uyaachu

*Kachpa = ¢hanka.
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’@@ Pukuchu paéhyayta awsapaakun.
@\ Juega a reventar el globo.

El profesor forma grupos de 5 vy
explica las reglas de juego. Traza
un inicio y una meta. Un integrante
de cada grupo se coloca detras de
la meta y los demas se ubican en
fila detras del inicio. Los primeros
de cada fila reciben un globo. El
profesor plantea una pregunta y hace
la cuenta regresiva. Quienes tienen el
globo salen corriendo hacia la meta
y, cuando llegan, dicen la respuesta y
revientan el globo junto al integrante
qgue estd detrds de la meta. Ambos
deben wusar la misma parte del
cuerpo. Si usan partes distintas,
el representante tiene que volver
corriendo al inicio para recoger
otro globo e intentarlo de nuevo.
Cada acierto vale un punto. Gana
el equipo que obtiene mas puntos.

’@@ Marioneta nishgankunakta lulay haypita huk takiykta lulay.

@‘ Elabora marionetas moviles y crea una cancion.

Los ninos forman grupos de 5 vy
utilizan cartones u otros materiales
para armar marionetas moviles.
Luego, cada grupo crea una
cancion usando las expresiones que
aprendieron. Finalmente, comparten
su cancion con toda la clase y usan
su marioneta para acompafnar con
movimientos.
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2 Lulaykaq

Situacioén 2

Aychanchikpa lakiyninta imanu
kashqganpiqg limashun

Describimos las partes de nuestro cuerpo

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta ya¢hapakushun!

Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢lmaktam akapakuna sihikagc¢hu 3

lulayalkan?
¢Qué estan haciendo los niflos en el
dibujo?

2 ¢lma aychankunapa 4

lakiyninkunaktam akapakuna

llatayalkan?
¢Qué partes del cuerpo se estan tocando
los ninos?

dlmanuumi akapakuna?
dCoOmo son los nifos?

¢Imanuumi yachachigkaqg?
dCOmo es la profesora?
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.il) Yachachigniykipa yanapayninwan, takiykaqta uyaliy haypita
masiykikunawan takipaakuy.
0118p070

¢Hatunchu? 0/?

¢Uchukllachu?
cLlampuchu?
¢Ashpachu?
¢Tukichu?
¢Yanachu?
Aw, mana.
Ligsichikuy imanu
kashqgaykikta.
Hatun kaa,
taksha kaa,
tumpa hatun kaa.

Limaykuna, shimikunawan

dHatunchu? Llampu
dUchukllachu? Ashpa
Aw, hatunmi kan. Tuki

Mana, manam
uchuklla kanchu.

Yanachu
Hatun kaa. Taksha

Nawiikuna hatun

Kan. Tumpa hatun.
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@))) Mushuqpiq takiykaqgta uyaliy haypita awsashun.
Vuelve a escuchar la cancidn y juega con tus compaieros.
0118p070

Los nifos se sientan
formando un circulo.
El profesor lanza una
pelotaaunnifoy plantea
una pregunta con una
expresion utilizada en
la cancion. Quien la
recibe, debe responder
correctamente y, luego,
lanzar la pelota a otro
nino. Se repite esta
dindamica hasta que
todos participen.

y/
@@ Masiykikunawan musyayta awsapaakuy.

Juega a adivinar con tus companeros.

Se forman dos grupos: un
grupo de entrevistadores y otro
grupo de entrevistados. Los
entrevistadores tendran que
adivinar la parte del cuerpo en la
que el entrevistado esta pensando;
para ello, los entrevistadores
utilizan las preguntas
mencionadas en la cancion y los
entrevistados responden. Luego
los entrevistadores comparten la
informacion obtenida. Después
de ello, cambian de roles y los
nuevos entrevistadores también
comparten la informacion.
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3 Lulaykaq

Situacion 3

Aychanchikpa wakinnin lakinkunakta
ligsipaakushun

Reconocemos algunos 6rganos de nuestro cuerpo

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

Sihikaqta likay haypita yacdhachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 dlmaktam akapakuna sihikagc¢hu lulayalkan?
¢Qué estan haciendo la nifla y el nifo en el dibujo?

2 <lma organos nishgankunaktam likayanki?
¢Qué organos observas?

3 clmaktam huk nuna lulayan?
<Qué esta haciendo la otra persona?
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Yachachigniykipa yanapayninwan, Malla érgano nishqanpiq
)) limashganta uyaliy haypita shimikunakta ligsiy.

oiopozsl Con ayuda de tu profesor, escucha lo que dice Maria sobre sus 6rganos y conoce el
significado de las expresiones.

Limaykuna, shimikunawan

Expresiones y vocabulario

élma érgano o
dQué organos

nishqankynaktam tenemos? Hallu Tengo lengua.
uywanchik?
Puywanniyuaq. Tengo pulman.
Y VA Yawar Tengo sangre.
Shunquyug. Tengo corazén.
Mikuna Digestion
dlmapagmi puywakta para que sirve el
wananchik? pulmon?
Yawar Distribucion de
apachina la sangre
Hamayninchikpaq. Para la respiracion.
. Procesamiento
. Mikuyta aklana .
Kawsananchikpagq. Para la vida. y de los alimentos
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uyaliy haypita tapukuy kutichiyta masiykikunawan awsay.

Biisgess] Con ayuda de tu profesor, escucha el relato de Maria nuevamente y juega con tus
compaferos a responder preguntas.

@)» Yacéhachigniykipa yanapayninwan, mushuqgpiq Malla willakushganta

El profesor forma grupos
de 4 integrantes y explica
las reglas de juego. Cada
grupo se autodenomina
con un nombre guechua.
El profesor lee una
pregunta (de las que
aparecen en el pagina 73)
y el equipo que levanta la
mano primero responde.
Cada respuesta correcta
vale un punto. Gana el
equipo que obtiene mas
puntos.

‘ Aychaykipa ishkay érgano nishqganta llimpiy haypita imapaq allin
kashganpiqg masiykikunawan ligsichinakuy.

Dibuja 2 6rganos del cuerpo humano y comenta sus funciones con tus compaineros.
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Lulapakuy

Actividad interactiva

Aychanchikta sihikushunpis,
ligsichishunpis

Nos dibujamos y explicamos todo sobre nuestro cuerpo

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta ya¢hapakushun!

Sihikaqta likay haypita ya¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 dlmaktam akapakuna lulayalkan?
dQué estan haciendo los nifos?

2 <élmaktach llimpiyalkan?
dQué estaran dibujando?

3 <¢Hayka wamla akapakunaktam, walash akapakunaktam likayanki?
dCuantos nifos y nifas observas?
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.j) Yacéhachigniykipa yanapayninwan, Makshipa willakushganta uyaliy,
haypita shimikuna ima nishqganta ligsiy.
0120p076

Limaykuna, shimikunawan

¢Aychanchik imanuupa Washa tullu.
lakishgam kayan?

Umanchik kan. Likla
¢lmawanmi uyalinchik? Kachpa
Linliwan Uma
ig;aync'?huumi Aawiyki Uya
Kay¢huumi kayan. Linli
Uyaachu Llampu
¢Hatunchu? Ashpa
¢Uchukllachu? Tuki
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Kartulinaman kamaynikikta sihiy, aychanchikpa lakininkunakta
¢hulay, érganos nishgantapis willakuykaqc¢hu limashqganchikpiq.

Imanu aychayki kashgantanu llimpiy.

Dibujate en una cartulina y ubica todas las partes y érganos de los que habla en el
relato. Puedes pintar de acuerdo con las caracteristicas de tu cuerpo.

Ishkay-ishkaykaq shuntunakunchik haypita aychanchik
lakiyninkunapiq, érganos nishqanpiq limanakuykul awsanchik.

Elige una pareja y conversa sobre las partes y los érganos de sus cuerpos.

Los ninos salen al patio y se
agrupan en parejas. Dibujan
2 lineas: una para colocar sus
dibujos y otra un tanto lejana para
colocarse ambos integrantes.
Cada integrante lanza una ficha
en su turno e intenta dar en el
dibujo de su pareja. Si la ficha
toca alguna parte u o6rgano, el
duefo del dibujo hablard sobre
esa parte. El juego acaba cuando
han usado todas las expresiones
qgue aprendieron.

79




¢Imaktam yaéhapakulganchik?

¢Qué hemos aprendido?

Yacéhachigniykikta uyaliy haypita tapukuykunakta kutichiy.

Escucha a tu profesor y responde las preguntas.

1 cLliw aychaykipa lakininkunakta ligsilgankichu?

¢Has reconocido todas las partes de tu cuerpo?

2 ¢Wakinnin érganos nishgankuna shutinkunakta yalpayankichu?
¢Recuerdas los nombres de algunos 6rganos de tu cuerpo?

... Ancha yachapakuy munashqgaykikta llimpiy haypita masiykikunawan
‘1' likachinakuy.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaiieros.
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6 Yachapakunapaq lulay

Experiencia de aprendizaje 6

Kuyay uywakunapiq, mikuy
uywakunapiqpis limashun

Conversamos sobre los animales que son mascotas y los que sirven para alimentacion

Yachanaykipaq

Propodsitos de aprendizaje

Masinkunawan wakinnin kuyay
uywakunapiqg limanakuy.

Wasi¢hu wakinnin uywakunakta
uywashganchikpiqg shutinchay.

Wasiné¢hu wakinnin uywakunakta
uywashganpiq willanakuy.

Compartir con sus nuestros companeros los
nombres comunes de algunas mascotas.

Usar los nombres comunes de algunos
animales que se pueden criar en casa.

Dar y pedir informacion sobre algunas
caracteristicas de los animales que se crian en casa.




Kuyay uywanchikkunapiq
limapaakushun

Hablamos de los animales mascotas que tenemos en casa

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!
Todavia nos queda un camino largo por recorrer. iAprendamos felices nuestro idioma wanka!

Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

i ¢lma kuyay uywakunaktam sihikagc¢hu likayanki?
¢Qué mascotas observas en el dibujo?

2 <{Wasiykichu kay kuyay uywakunakta uywankichu?

cTienes esas mascotas en tu casa?

3 ¢lmaktam walmi, wayapapis lulayalkan?
¢Qué estan haciendo la sefora y el sefior?
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.il)) Yachachigniykipa yanapayninwan, limaykaqta uyaliy haypita

sihikag¢éhu shimikuna kagkunakta ligsiy.

012100811 Con ayuda de tu profesor, escucha el audio y reconoce la expresidon que corresponde a
cada imagen.

Limaykuna, shimikunawan

Expresiones y vocabulario

. Perr
<l ku.yay uywaktam ¢Qué mascotas crias? Allqu o
uywanki?

Mishi Gato
Yaqga allguktam uywaa. o <o un pero

Uritu Loro
dHayka kuyay -
uywakunaktam ¢Cuantas mascotas

: tienes? Kunihu Conejo

uywanki?
Yaqga ishkay mishiktam Yo tengo dos gatos. Pishqu Canario
uywaa.

Ulpay Paloma
clma likuumi kuyay ¢De qué color es tu
uywayki? mascota?

Wallpa Gallina
Yagapa yanam mishii Yo tengo un gato

qapay : negro. Challwa Pez
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.il) Yachachigniykipa yanapayninwan, limaykaqta uyaliy haypita
sihikagpa ulayninman yupay tinkushganta ¢hulay.

0122p082

I@@ Kikiykipa tarhitaykikta lulay kuyay uywaykikunapiq sihinwan uutak
@\ huk kuyay uywakuna uyway munashqgaykikta sihiy.
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2 Lulaykaq

Situacion 2

Wasi uywakunakta ligsipaakushun

Reconocemos a los animales que criamos en casa

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta ya¢hapakushun!

Sihikaqta likay haypita yacdhachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

¢lma uywakunaktam sihikagé¢hu likayanki?
¢Qué animales observas en el dibujo?

2 <Wasiykichu wakinnin uywakunakta uywankichu?
éTienes en casa alguno de esos animales?

3 dlmanuumi kay uywakuna?
dCOmo son esos animales?
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.j) Yachachigniykipa yanapayninwan, takiykaqta uyaliy haypita
masiykikunawan takipaakuy.
0123p084

¢lma uywan millwayuq? ./y
Uwish.
¢lma uywakunam tawa ¢hakiyuqg?
Kuchi, tuuru, waaka, akash, uwish.
¢lma uywakuna hachakta mikun?
Kuchi, tuuru, waaka, wallpa, akash, uwish.
¢lma uywakunapa aychantam mikunchik?
Kuchi, tuuru, waaka, wallpa, akash, uwish.
¢lma uywakunam waglayug?
Tuuru, waaka, kapish.
¢lma uywakunam luntupiq
pachyapaakun?
Wallpa.
clmanuumi allqupa wagaynin?
clmanuumi mishipa waqgaynin?.

.:-_ =

—
e
———

Limaykuna, shimikunawan

élma uywan
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millwayug? Wallpa
Uwishmi Puula
millwayuaq.

dlma uywakunam Akach
waglayug?

Tuurum waglayuq. Chipchi
dlmanuumi allqupa il el e
waagaynin?

Allgu wan-wanyay el

wagan.



'@@ Tapuysapa botella nishganta masiykikunawan awsapaakuy.
@\ Juega a la “botella preguntona” con tus compaiieros.

Los ninos salen al patio. Se
forman grupos y cada grupo
se sienta formando una ronda.
El profesor entrega una
botella por grupo. Un nifo
de cada grupo gira la botella.
Cuando la botella para de
girar, el nifo a quien le toca
la base hace una pregunta
con las expresiones que
aprendid; por su parte, a quien
le toca el pico de la botella,
responde la pregunta. Luego,
vuelven a girar la botella
cuantas veces sea necesario
para que todos participen.

» @ Wasi uywakuna uyankunakta huk lapi¢hu sihiy, haypita
@\ masiykikunawan awsapaakuy.

Elabora paletas con caras de animales que se crian en casa y juega con tus compaferos.

El profesor forma grupos de 5
integrantes. Los nifos recortan
las imagenes de animales
gue se crian en casa de la
pagina 133; luego, las pegan
en un palito y asi elaboran sus
paletas. El profesor indica que,
en cada grupo, se planteen las
preguntas aprendidas y que
cada integrante responda con
la paleta que crea conveniente.
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3 Lulaykaq

Situacion 3

Uywakuna ligsishganchikta imanu
kashqganpiqg limashun

Describimos a los animales que criamos en casa

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

Sihikaqta likay haypita ya¢hachiqgniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 dlma uywakunaktam sihikagc¢hu likayanki?
¢Qué animales observas en el dibujo?

2 ¢Hatunchu uutak uchukllachu uywakuna?
¢De qué tamanos son los animales?

3 dlmaymana llimpikunaktam likalgayki?
¢Qué colores de animales has observado?
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uyaliy haypita shimikunakta ligsiy.

0124p087

Limaykuna, shimikunawan

.il Yacéhachigniykipa yanapayninwa, Ishiku uywanpiq willakushganta

dHatunchu? Pufuysiki
¢Uchukllachu? Pifa

Aw, uchukllam Kuyapashlla
Manam hatunchu Kutu ¢hupayuq
dlmanuumi ke

waaka?

Mikuna uywa China
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Ishiku uywanpiq limashqganta llimpiy.
Con ayuda de tu profesor, escucha nuevamente la conversacion y pinta el dibujo del
animal del que esta hablando Isidoro.

@)» Yacéhachigniykipa yanapayninwan, limanakuykaqgta uyaliy haypita

0124p087
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’@@ Masiykikunawan tapunakuyta awsay.
@\ Juega a entrevistar con tus compaineros.

Se forman dos grupos: un
grupo de entrevistadores vy
otro grupo de entrevistados.
Los entrevistadores hacen
las preguntas del didlogo y
los entrevistados responden.
Luego los entrevistadores
comparten la informacion
obtenida. Después de ello,
cambian de roles y los nuevos
entrevistadores también
comparten la informacion.
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Lulapakuy

Actividad interactiva

Uywakunapiq maskarakta lulashun
haypita uywakaqta yachapashun

Elaboramos mascaras de animales y actuamos

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta ya¢hapakushun!

Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 cImaktam akapakuna sihikagchu lulayalkan?
cQué estan haciendo los nifos en el dibujo?

2 <¢Ima uywakunaktam maskarakunachu likayanki?
¢Qué animales identificas en las mascaras?

3 dlmaktach akapakuna maskarankunawan lulapaakunga?
¢Qué haran los ninlos con sus mascaras?
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.:l) Yachachigniykipa yanapayninwan, harawikaqgta uyaliy haypita
masiykikunawan mimica nishganta lulaykul yac¢hapay.

0125p090, Con ayuda de tu profesor, escucha el poema y repitelo con tus compafieros
haciendo mimicas.

Limaykuna, shimikunawan

Expresiones y vocabulario
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¢lma kuyay uywaktam

¢Qué mascotas

Allqu Perro
uywanki? crias?
) Mishi Gato
Yaqga allguktam uywaa. Yo crio un perro.
¢Hayka kuyay ¢Cudntas mascotas Uritu Loro
uywakunaktam uywanki? tienes?
Yaqga ishkay mishiktam Kunihu Conejo
Yo tengo 2 gatos.
uywaa.
. . . Pishqu Canario
c¢lma likuumi kuyay éDe qué color es tu
uywaykikuna? mascota?
Ulpay Paloma
L Yo t t
Yaqgapa yanam mishii. nZ fggo S
S Wallpa Gallina
, . <cQué animal tiene
¢lma uywan millwayug? lana?
i Challwa Pez
Uwishmi millwayuq. La oveja tiene lana.
Puula Pluma
¢lma uywakunam ¢Qué animales
waglayug? tienen cuernos? Akadh Cuy
Tuurum waglayu S
alayuq. cuernos. Chipchi El pollito
¢lmanuumi allqupa ¢Cual es el sonido . . S
wagaynin? que hace el perro? Chillap-chillap Pio pio



Crea una mascara del animal que mas te guste.

Kikiykipa maskaraykikta* ancha uywa munashqgaykipiq lulay.

Los niAlos crean mascaras
del animal que mas les
gusta. Pueden utilizar los
moldes de la pagina 133 o
crear mascaras de otros
animales. Para adornarlas,
pueden emplear escarcha,
colores, etc. Es necesario
contar con pitas o ligas
para sostener las mascaras
en el rostro.

l@@ Uywakuna imanu wagashqganpiq awsapaashun haypita

<« liasichinakushun.
@ Juega imitando a los animales y preséntate.

Los nifos se colocan la mascara que crearon. Luego, por turnos, salen al frente
y comparten con sus companeros el nombre del animal y sus caracteristicas
de acuerdo a las expresiones que aprendieron. También pueden usar sonidos,

onomatopeyas u otros recursos.

*Maskara = sayna
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¢Imaktam yaéhapakulganchik?

¢Qué hemos aprendido?

Yacéhachigniykikta uyaliy haypita tapukuykunakta kutichiy.

Escucha a tu profesor y responde las preguntas.

1 cImapigmi kay uywakagman muyunaykipaq akllalayki?
dPor qué elegiste representar a ese animal?

2 ¢Maygannin maskaraktam tukillakta likaglunki?
¢Cual de las mascaras te llamd mas la atencion?

3 ¢lmanilag uywakuna kashgantam yalpayanki?
¢Qué caracteristicas de los animales recuerdas?

4 ¢lma kuyay uywakunaktam masiykikuna uywapaakun?
¢Qué mascotas tienen tus companeros?

5 ¢lma uywakunaktam wasinchik¢hu uywapaakuchwan?
¢Qué animales podemos criar en la casa?

ﬂ Ancha yac¢hapakuy munashqaykikta llimpiy haypita masiykikunawan
' likachinakuy.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaiieros.
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7 Yaéhapakunapaq lulay

Experiencia de aprendizaje 7

Malkanchikéhu tushuyninchikkunapiq
limanakushun

Yaéhanaykipaq

Malkanpa tushuyninkunapiq limanakuy.

Malkanpa imanu kumun atalankuna
kashgankunapiq ligsichinakuy.

Malkapa wakinnin tukakuyninkunakta
Shutinchay.




1 Lulaykaq

Situacion 1

Malkanchikpa tushuyninkunakta
shutinchashun

Mencionamos las danzas de nuestra comunidad

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!
Todavia nos queda un camino largo por recorrer. iAprendamos felices nuestro idioma wanka!

Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <Kay tushuykunakta ligsinkichu?

dConoces esas danzas?

2 ZJAylluyki kay uutak huk tushuykunakta tushunchu?
¢Tu familia baila esas u otras danzas?

3 <¢lma huk tushuykunaktam likalgayki?
¢Qué otras danzas has visto?
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Yacéhachigniykipa yanapayninwan, limanakuykaqta uyaliy haypita
shimikuna ima nishgankunakta ligsiy.

0126p095

Makshi: (Allinllachu, Malla?
Malla: Allinllan kayaa,
Makshi. Willakushgayki,
taytaakuna tushupaakun.
Makshi: ¢Ima malkanchik¢hu
tushuykunaktam
tushupaakun?
Malla: Waylashta,
sintachikuyta tushupaakun.
& ¢lma huk tushuykunakta

L likalgaykichu?
Makshi: Manam huktapis.
likalgaachu.

Limaykuna, shimikunawan

dlma malkanchikéhu

tushuykunaktam Sintachikuy
likalgayki?
dima pishtakunakta )
likalgayki? Waylash
éima huk
tushuykunaktam )
likalgayki? Awkish
Waylashta likalgaa.

Pishta
Manam huktapis
likalgaachu.
¢Malkanchikéhu LRI
imaktam tushunchik?

Tushuy

Waylashtam tushunchik.
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Limaykaqgpiq yachashqaykikta sihiy haypita masiykikunawan
likachinakuy.

'@@ Malkayki¢hu tushuy lulapaakushqaypiq, masiykikunawan

@\ ligsichinakulkay.
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2 Lulaykaq

Situacion 2

Kumuninchikpa atalankunakta
imanu kashqanpiq limashun

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

CD Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.
1 dlmaktam akapakuna lulayalkan?

2 <lma tushuykunaktam likayanki?

3 dlmanilag llimpikunaktam atalankunachu likayanki?
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lil Yacéhachigniykipa yanapayninwan, Malla malkapa atalankunapiq
nishganta uyaliy haypita shimi limaykunakta ligsiy.

0127p098

Limaykuna, shimikunawan

¢lmaktam umaykichu Llanki
hinakunki?
Yaga chullukta umaac¢hu Shukuy
hinakuu.

Usuta
dlma huk atalaktam
munanki?

Wallin
Mushuqg chalikuktam
munaa.

Lliklla
dlmakunaktam
atalakunachu ¢hulanchik? Wara
Chukuuchu waytakta .
¢hulakuu. Wachakuq
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Willakuykaq uyalishgaykilayku, atalakunakta ima aychanman
hinakushganta tinkuchiy.

Y/ @ Muiikukta lulay, malkapa atalan hinakushganta hinachiy haypita
@\ masiykikunawan shimikunakta yac¢hapakuy.
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3 Lulaykaq

Situacion 3

Malkanchikéhu imaymana
tukakuykunapiq limashun

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

CD Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

clmaktam nunakuna dLliw tukakuykunaktachu
sihikagc¢hu lulayalkan? ligsinki?

¢lma tukakuykunaktam 4 dlmaypis hukninta
likayanki? tukalgaykichu?
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Yachachigniykipa yanapayninwan, takiykaqgta
masiykikunawan takiy.

0128p101

uyaliy haypita

Wagqglam pachyayan.
Pututum pachyayan.
Mansham pachyayan.
Antaram pachyayan.

y Tinyam pachyayan.

lulashga?
Tinya utapigmi lulashqa.

Arpa qilupigmi lulashqa.

Limaykuna, shimikunawan

dlma tukakuykunam
pachyayan?

Tinyam pachyayan.

Wiwlinmi pac¢hyayan.

dlmapigmi kay
tukakuykuna lulashga?

Tinya utapigmi
lulashqga.

Saksu hiirupigmi
lulashga.

¢lma tukakuykunam pachyayan?

dimapigmi kay tukakuykuna

Saksu hiirupigmi lulashqga.
Kina shuqushpigmi lulashqga.
&’ Pinkullu tullupigmi lulashqa.
& Wiwlin gilupigmi lulashqga.

Wagla

Kina

Pinkullu

Pututu

Mansha

Antara

Arpa
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Yacéhachigniykipa yanapayninwan, mushuqgpiq takiykaqta uyaliy
@))) haypita shimikaqgta uyalishgaykilayku tinkuchiy huk kuruswan
sihikaqta qillgay.

0128p101

Con ayuda de tu profesor, escucha nuevamente la cancién y marca con una X el dibu-
jo gue se relaciona con lo que escuchaste.

'@@ Masiykikunawan ruleta nishganta awsay.
@‘ Juega a la ruleta con tus companeros.

El profesor elabora una ruleta con las imagenes de los instrumentos musicales
y la coloca en un lugar apropiado para girarla. Luego, sale un nifo y gira la
ruleta. Cuando se detiene, el profesor hace una pregunta sobre el instrumento
gue marca la aguja y el nino menciona en voz alta el nombre del instrumento
gue sefala la aguja y responde la pregunta del profesor. Juegan varias veces.
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Lulapakuy

Actividad interactiva

Malkanchikpiq huk takiyvkunakta
lulapaakushun

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

CD Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.
1 dlmaktam Aawpagchu kag akapakuna lulayalkan?
2 <¢lmanilag llimpikunam atalankuna?

3 <dlma tukakuykunakta¢h wamlachakuna tukayalkan?
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'j Yachachigniykipa yanapayninwan, limaykunakta uyaliy haypita
shimikunakta mundo nishgan awsaykagwan yupayta tinkuchiy.
0129p104

Limaykuna, shimikunawan

éMalkanchikéhu ima

tushuykunaktam likalgayki? SRk
dlma pishtakunakta .
likalgayki? UM
¢.Ima huk. tushuykunaktam Awkish
likalgayki?

Waylashta likalgaa. Pishta
Manam huktapis .
likalgaachu. fusticly
¢Malkanchik¢hu imaktam Tuéhu
tushunchik? Y
Waylashtam tushunchik. Llanki
dlmaktam umaykichu .
hinakunki? Sy
Yaga chullukta umaachu Usuta

hinakuu.
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@ Takiykunakta haypita atalanchikkunakta lulanchik.
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¢Imaktam yaéhapakulganchik?

¢Qué hemos aprendido?

CD Yacéhachigniykikta uyaliy haypita tapukuykunakta kutichiy.

1 <Imamanmi umanchakulgayki takiyniykikta lulanaykipag?
2 <lmapigmi kay atalakta lulalgayki?
3 <Imapigmi atalayki lulashga kalga?
4 <¢lma tushuykunaktam yalpayanki?

5 ¢Masiykikuna ima malkankunapa atalankunakta hinakulkalga?

i Ancha yachapakuy munashqaykikta llimpiy haypita masiykikunawan
W Jikachinakuy.
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8 Yaéhapakunapaq lulay

Experiencia de aprendizaje 8

Taytanchikkuna uutak wayapakuna
lulayninkunakta ligsishun

Yachanaykipaq

Masinkunawan taytan uutak huk wayapa
wasi¢hu wakinnin lulayninkunakta ligsichiy.

Taytanwan uutak huk wayapawan imanu
kashganpig tinkuchiy.

Taytan uutak huk wayapa huk muyunchu
lulashgankunapiqg limanakuy.




Tayta uutak huk wayapa aylluyki
wasi¢hu lulashganpiq limashun

Hablamos sobre lo que hace papa o algun otro familiar varén en casa

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!
Todavia nos queda un camino largo por recorrer. iAprendamos felices nuestro idioma wanka!

Sihikaqgta likay haypita ya¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

¢Imaktam wayapa lulayan? 3 dWayapa ima lulaykunawanmi
¢Qué esta haciendo el sefior? suyfuyan?

¢Con qué actividades estd sofando?
{Wayapakag may¢chuumi 4 <¢lmapigéha hayta suyfiuyan?
pufiuyan? éPor qué estara sofando con esas
cDonde esta durmiendo el sefior? actividades?
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Yacéhachigniykipa yanapayninwan, harawikaqta uyaliy haypita
yac¢hapakugmasiykikunawan mimica nishqganta lulaykul yachapakuy.

0130p109

¢Wasinchikéhu tayta imaktam lulan?
Pay allinchan,
pay qipin,
pay ¢haklac¢hu llamkan,
pay yanukun,
pay yamtakta waqgchan,
pay ninakta walachin,
pay atalakta tagshan.
¢lmawanmi lulaykunakta lulan?
Taytaa pichakuwan pichan.
Taytaa katawan qipin.
¢lmapagmi lulaykunakta lulan?
Mikuyta mikunapaqg yanukun.
Yamtakta yanukunapaq waqgchan.

Limaykuna, shimikunawan

¢Wasinchikéhu tayta

imaktam lulan? Waqchay
Pay yamtakta gipin*. Walachiy
Pay mikuyta yanukun.

Tagshay
clmawanmi
lulaykunakta lulan?

Pichay
Taytaa pichakuwan
pichan.
clmapagmi Qiply
lulaykunakta lulan?
Mikuyta mikunapaqg Yanukuy
yanukun.
Yamtakta yanukunapaqg Yamta
waqchan.

*qipiy = Shaway.
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Yachachigniykipa yanapayninwan, mushuqpiq harawikta uyaliy
O))) haypita sihikagta shimikagwan tinkuchiy hayta kuruswan qillgay.

oizopiosl Con ayuda de tu profesor, escucha nuevamente el poema y marca con una X el
dibujo que se relaciona con lo que escuchaste.

“. Taytayki wasi¢hu uutak huk aylluyki lulapaakushqganta sihiy haypita
masiykikunawan likachinakulkay.

Dibuja algo que haga tu papa o algun otro familiar varén en casa y compartelo con
tus compaiieros. Usa las expresiones aprendidas.
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2 Lulaykaq

Situacion 2

Taytanchik uutak huk wayapa
ayllunchik imanu kashqganpiq limashun

Conversamos sobre las cualidades de papa o algun otro familiar vardon

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Akapakuna piitam kushilla ¢lmanuucha taytakag kan?
¢haskiyalkan? ¢COmo crees que es el papa?
¢A quién reciben con alegria la nifa y
el niRo?

2 éMaypigcéha taytakaq 4 ¢lmaktam mamakaqg lulayan?

- ) ) , . 5
shayamun? ¢Qué esta haciendo la mama-

iDe donde vendra el papa?
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.j Yacéhachigniykipa yanapayninwan, Wanshi willakushganta uyaliy
kaykunapiq shimi ima nishgantapis ligsiy.
0131p112° Con ayuda de tu profesor, escucha el relato de Juan y conoce el significado de las
expresiones.

Limaykuna, shimikunawan

Expresiones y vocabulario

¢Taytaa imanuumi? ¢Como es mi papa? Llamkaysapa  Trabajador
Pay alli nunallam. El es buena gente. Yaynisapa Inteligente

. El es mu
Pay kuyay $hunqullam. afectuosé Kallpasapa Forzudo
Pay kallpasapam. El es forzudo. Alli nuna Buena gente
¢Imakunaktam taytayki <0 ocvideces , -
lulavt <han? sabe realizar tu Kuyay $hunqu  Carinoso
ulayta yachan papa?
Taytaa hala talpuytam Mi papa sabe .
yaihan PHY sen?bfar maiz Kari nuna Gente sana
Taytaa yanukuyta Mi \ sabe :
yaséhany Y Colcpiiapra - Kushi nuna Gente alegre
Taytaa pelota nishgan Mi papa sabe jugar Taki S
awsayta yachan. pelota. sy
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I@@ Yacéhachigniykiwan, masiykikikunawan shimi apachikuyta
@\ awsapaakuy.

Juega al mensaje de voz (teléfono malogrado) con tu profesor y tus compaferos.

Los nifos salen al patio y se
sientan formando una ronda.
El profesor dice una expresion
a un niNo, quien luego se la
dice a otro companero. Asi,
continuaran los demas hasta
que el ultimo diga el mensaje
en voz alta. El juego termina
cuando mencionan todas las
expresiones que aprendieron.

y / @ Masiykikunawan limapaakuy imanu taytayki uutak huk aylluyki imanu
« kapaakushganpiq. Limapakushgaypiq llimpiy.
@ Conversa con tus companeros sobre las cualidades de papa o algun otro familiar
varon. Haz un dibujo sobre el tema.

El profesor forma grupos y les
pide que conversen sobre las
cualidades de papa o algun
otro familiar varon. Luego,
cada integrante dibuja lo que
comprendid y presenta su
dibujo a sus compaferos.
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3 Lulaykaq

Situacién 3

Taytanchik uutak huk wayapa
ayvllunchikpiq huk muyunéhu
lulashqganta ligsichishun

Exponemos sobre lo que hace papa o algun otro familiar varon en un dia

Kalulagmi pulinanchik kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

Sihikaqta likay haypita yachachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢lma lulaykunaktam likayanki? 3 ¢Imaktam awayan?
¢Qué actividades observas? dQué esta tejiendo?

2 ¢Imachuumi taytakaq a ¢Imaktam llamkayta
sihikagc¢hu llamkan? kamakaykul lulan?
{En qué trabaja el papa en las ¢Qué hace luego de trabajar?
imagenes?
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0132p115

Yacéhachigniykipa yanapayninwan, willakuykaqta uyaliy haypita
shimikuna ima nishgantapis ligsiy.

Con ayuda de tu profesor, escucha la historieta y conoce el significado de las expre-
siones.

Limaykuna, shimikunawan

Expresiones y vocabulario

dTaytaa imaktam
huk muyunkaqgc¢hu
lulan?

Nawpagta pay
lichkapakun.

Haypita pay mikun.

Hinaykul pay
llamkan.

Kamakaykul pay
puiun.

Taytaa almakun.

Taytaa ishpan.

¢Qué hace mi papa
en un dia?

El primero se
despierta.

Y luego, él se
alimenta.

Después, él trabaja.

Finalmente, él
duerme.

Mi papa se bana.

Mi papa micciona.

Nawpagta

Haypita

Hinaykul

Kamakaykul

Nagchay

Atalakuy

Hamay

Primero

Y luego.

Después

Finalmente

Peinar

Ponerse la ropa

Ir a descansar a
la casa
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Yachachigkaqta uyaliy haypita willakuykagpignu kutichiy.

Escucha a tu profesor y responde como en la historieta.

Los nifios forman una ronda. El
profesor se ubica en el centro
y pregunta: <dTaytayki imatam
huk muyunkaqchu lulan? Luego,
sefala a un nino, quien se dirige
al centro y responde con alguna
de las expresiones aprendidas.
Tras terminar, repite la
pregunta: éTaytayki imatam huk
muyunkaqchu lulan? Después,
sefala a un companero para que
responda. Deben usar todas las
expresiones que aprendieron.

I@@ Taytayki uutak huk wayapa aylluyki huk muyunkagéhu
lulashgankunapiq masiykikunawan ligsichinakuy.

\ \
@ Comparte con tus companeros lo que hace tu papa o algun otro familiar varén en
un dia.

Se forman grupos y cada integrante menciona lo que hace su
papa o algun otro familiar vardn en un dia. Dibujan las respuestas
de sus companeros. Luego se forman nuevos grupos y presentan
sus dibujos. Intercambian informacion.
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Lulapakuy

Actividad interactiva

Taytanchikpiq uutak huk wayapa
ayllunchikpiq huk harawikta qgillgashun

Q:} Sihikaqta likay haypita yac¢hachigniykipa tapukuyninkunakta kutichiy.
1 dlmaktam Aawpagchu kag walashcha lulayan?
2 ¢Mayganpagcha harawikta lulayan?

3 dlmaktam huk nunakuna lulayalkan?
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.:l) Yachachigniykipa yanapayninwan, limaykunakta uyaliy haypita
shimikunakta mundo nishgan awsaykagwan yupayta tinkuchiy.

0133p118 | Con ayuda de tu profesor, escucha las expresiones que corresponden a cada numero
del juego “mundo”.

El profesor indica que
cada expresion esta
relacionada con un
nidmero, vy los nifos
practican. Luego, salen
al patio y dibujan en el
piso el juego “mundo”.
El profesor coloca los
numeros de acuerdo
a las expresiones
trabajadas en clase. Los
nifos juegan por turnos.
Cada vez que un nifo
avanza saltando, debe
mencionar la expresion
que corresponde a
ese numero. Si olvida
la expresion, le toca el
turno a otro estudiante.
Todos deben participar.

Limaykuna, shimikunawan

Expresiones y vocabulario

¢Wasinchikéhu tayta ¢Qué hace papa en la

120

. Wagqgchay Rajar
imaktam lulan? casa?
- El tal i
Pay yamtakta gipin. Ieﬁcaarga con manta la Walachiy Prender
. . ‘ Tagshay Lavar

Pay mikuyta yanukun. El prepara comida.
dlmawanmi ¢Con qué hace sus Pichay el
lulaykunakta lulan? actividades?

Qipiy Cargar con
Taytaa pichakuwan Mi papa barre con la manta
pichan. escoba.

Yanukuy Cocinar
clmapagmi lulaykunakta <Para que realiza las

5 o = ﬂ

lulan? actividades Yamta Lefia
Mikuyta mikunapag Prepara la comida para
yanukun. que coma. Llamkaysapa  Trabajador
Yamtakta yanukunapaqg Raja lefia para que
waqgchan. cocine. Yaynisapa Inteligente
cTaytaa imanuumi? ¢Como es mi papad? Kallpasapa Forzudo



Taytakta uutak huk wayapakta kartulinaman llimpishun haypita
tukillachishun.

b

’ @ Shimikuna yacdhapakushganchikwan, taytapaq uutak huk wayapapaq

@\ harawikta lulanchik.
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¢Imaktam yaéhapakulganchik?

¢Qué hemos aprendido?

Yachachigniykikta uyaliy haypita tapukuykunakta kutichiy.

Escucha a tu profesor y responde las preguntas.

1 ¢Kanan muyun imaktam yachapakulgayki?
¢Qué aprendiste hoy?

2 cTaytayki imaktam wasiyki¢hu lulan?
¢Qué hace tu papa en tu casa?

3 clmanuumi taytayki?
dCOmo es tu papa?

4 cTaytayki muyunkagchu imakunaktam lulan?
¢Qué actividades realiza tu papa en el dia?

“ Ancha yac¢hapakuy munashqgaykikta llimpiy haypita masiykikunawan
" likachinakuy.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaiieros.
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iAllinmi, qillganayki
maytukta kamakaqlunki!




Orientaciones generales

Limashun 1 es un material educativo que tiene como finalidad apoyar al docente en el
desarrollo de la competencia “Se comunica oralmente en quechua wanka como segunda
lengua”. El material contiene diversas actividades para el desarrollo de capacidades
comunicativas orales de compresion, produccion e interaccion de los estudiantes.

Este material consta de ocho experiencias de aprendizaje (EdA) relacionadas con
actividades socioproductivas o socioculturales propias del pueblo wanka. Cada EdA se
desarrolla en un mes de trabajo y contiene tres situaciones comunicativas y una actividad
interactiva. Asi, cada semana, se desarrolla una situaciéon o una actividad interactiva,
segun corresponda.

Para el desarrollo de las sesiones de la competencia oral, se propone el uso de
metodologias activas. Se sugiere que los docentes consideren tres momentos claves
para la planificacion y desarrollo de sus sesiones de aprendizaje: inicio, desarrollo y cierre.

El primer momento o inicio consta de las dindmicas deinicio, el repaso de los aprendizajes
desarrollados y la presentacion de expresiones linglisticas y vocabulario.

® | as dinamicas de inicio son ejercicios breves que preparan la mente y el cuerpo para
estimular la atencién y concentracion: asi se fomenta una mejor predisposicidon para
el aprendizaje. Algunos ejercicios son el gateo cruzado, el espantado, los nudos, los
ejercicios para los ojos, el Peter Pan, el Pinocho, el grito energético, entre otros. En
el material, estas dindmicas se realizan luego de leer la frase Kalulagmi pulinanchik
kayan. iKushilla wanka limayninchikta yachapakushun!

® [| repaso de los aprendizajes desarrollados es necesario para retomar brevemente
lo avanzado en las sesiones anteriores vy, asi, afianzar el uso de las expresiones y el
vocabulario en los estudiantes.

® | uego,sehacelapresentacionde expresioneslingiiisticasy vocabulariorelacionados
con la situacion comunicativa o actividad interactiva. Para ello, se reproducen los
audios las veces que sean necesarias para que el estudiante, con ayuda de su profesor,
comprenda y utilice las expresiones de manera contextualizada. En el material, este
proceso se realiza en la segunda pagina de cada situacion o de la actividad interactiva.
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El segundo momento o desarrollo comprende la fijacion del uso de expresiones
lingUisticas y vocabulario, asi como la produccién creativa.

®= En |a fijacion del uso de expresiones lingliisticas y vocabulario, se considera los
distintos estilos de aprendizaje. Por ello, se recurre a variadas técnicas como juegos,
trabajos grupales, canciones, etc. Se busca que los estudiantes se comprometan con
sus aprendizajes, interactuen entre si, pero también que puedan tener un espacio
para trabajar individualmente. En el material, este proceso se realiza en la tercera
pdgina de cada situacion y de la actividad interactiva.

® | a produccion creativa esta destinada a consolidar los aprendizajes desarrollados en
las fases anteriores. Se caracteriza por generar en los estudiantes un uso espontdneo
y creativo de las expresiones aprendidas. Por ello, se desarrollan variadas técnicas
como sociodramas, juegos de roles, contrapunteos verbales, uso de titeres, etc. En
el material, estas actividades se realizan en la tercera pagina de la situacion o de
la actividad interactiva. Ademas de las actividades planteadas en el material, se
recomienda proponer otras en clase.

El tercer momento o cierre se concreta mediante un breve repaso de las expresiones
linglisticas trabajadas en el dia, asimismo, se mencionan expresiones de despedida.
Cada docente realiza este cierre en su sesion.

Al final de cada experiencia de aprendizaje, se considera una pagina para verificar que
los estudiantes hayan fijado las expresiones linglisticas y el vocabulario.

A continuacién, se presentan los contenidos y algunas orientaciones sobre el desarrollo
de cada una de las ocho experiencias de aprendizaje de Limashun 1.
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Experiencias de aprendizaje de Limashun 1

1. Kikinchikpiq limanakushun

En esta primera experiencia, los estudiantes aprenderan a saludar y a presentarse en
guechua wanka para interactuar con sus compaferos, y conocer el estado de dnimo del
otro, obteniendo informacién personal y conociendo sus gustos principales.

B En la situacion 1, los estudiantes aprenderan los principales saludos realizando
diferentes actividades. Por ejemplo, siguiendo el segundo ejercicio de la pagina 12, los
ninos formaran grupos para responder las preguntas de acuerdo con la informacion
gue se les brindara en el didlogo del audio propuesto en la actividad. El profesor
puede agregar preguntas simples a la actividad.

B En la situacién 2, los estudiantes aprenderan a brindar informacion basica sobre ellos.
Para ello, se enfatizan los juegos en parejas. Asi, los estudiantes se presentardn entre si
usando el vocabulario relacionado. Uno de estos juegos es lanzar la pelota. La persona
gue lanzard la pelota planteard una pregunta y quien la recibe respondera. Tanto las
preguntas como las respuestas estan en la cancidn que se usa en la actividad anterior
al juego.

B En lasituacion 3, los estudiantes aprenderan algunas formas de despedirse, de acuerdo
con la situacion en la que se encuentren. Para este fin, los nifos practicaran didlogos
en parejas, ademas, participaran en juegos para reforzar el vocabulario, como el de la
botella loca.

B En l|a actividad interactiva, los estudiantes elaboraran un carné con su nombre y
usaran todas las expresiones y el vocabulario aprendidos para presentarse ante sus
compaferos. Realizaran una ronda e iran interactuando con quien les toque. Una vez
finalizadas las rondas, los estudiantes cambiardn su carné con su pareja y se presentaran
como si fuera la otra persona.
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2. Wasinchikpa imaymana lakiyninkunakta liqsipaakushun

En esta segunda experiencia, los estudiantes aprenderan, en quechua wanka, sobre los
espacios que pueden existir en una casa, a fin de conocer la distribucién y las diferencias
entre las casas donde viven con aguellas de sus compaferos.

B En la situacidn 1, los estudiantes aprenderan de manera general sobre los espacios
gue pueden existir en una casa. Por ejemplo, siguiendo el segundo ejercicio de la
pagina 26, los nifos formaran una ronda y jugaran al teléfono malogrado usando las
expresiones del audio propuesto en la actividad anterior. El profesor puede aumentar
vocabulario si lo cree necesario; de esta forma, puede formar mas expresiones.

B En la situacidn 2, los estudiantes aprenderan sobre los objetos que hay en una cocina.
Para ello, se enfatizan los juegos en los que puedan describir varios objetos. Siguiendo
la segunda actividad en la pagina 29, dibujaran lo que escucharon en la cancién de la
actividad anterior. En el tercer juego, los nifios formaran 5 grupos. Luego, saldrd un
representante por cada grupo al frente y el profesor le asignara una expresion a cada
uno. Después, dibujardn una representacion de la expresidon para que sus companeros
adivinen de gué expresion se trata.

m Enlasituacion 3, los estudiantes aprenderdn sobre los objetos que hay en un dormitorio.
Para este fin, los estudiantes practicaran didlogos en parejas, ademas, participaran en
juegos como el dibujar para reforzar las expresiones y el vocabulario aprendidos.

B En la actividad interactiva, los estudiantes dibujaran su casa haciendo notar todos

los espacios que hay en ella. Luego, saldran a exponer su dibujo y sefalaran dichos
espacios.
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3.

Mikuykuna talpushqanchiktapis, pallashqanchiktapis

ligsipaakushun

En

esta tercera experiencia, los estudiantes aprenderan, en su lengua originaria, sobre

la agricultura y la flora de toda la zona wanka. A lo largo de esta experiencia, conoceran

sobre las plantas que se siembran en la zona, asi como lo que usualmente hay en una

chacra.
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En la situacion 1, los estudiantes reconoceran el nombre de las plantas que se siembran
en su localidad. Por ejemplo, siguiendo la primera actividad de la pagina 39, los nifios
escucharan el relato de Liam. Luego, en la tercera actividad, usaran el mismo modelo
de las expresiones para conversar entre ellos y mencionaran qué plantas se siembran
en su localidad.

En la situacion 2, los estudiantes aprenderan sobre lo que siembra algun familiar suyo.
Para ello, se enfatizan los juegos en parejas para que los estudiantes se presenten
entre si usando el vocabulario relacionado. Uno de estos juegos es la entrevista. En
este caso, los estudiantes correrdn a buscar una pareja con la que conversaran. Uno
hara de entrevistador y el otro de entrevistado vy, luego, cambiardn de rol. Al final,
todos hablan sobre lo que aprendieron.

En la situacion 3, los estudiantes aprenderdn sobre todo lo que hay en una chacra.
Para este fin, practicardn una cancidn, ademas, participardn en juegos para reforzar
el vocabulario, como el de la ultima silla, en que los estudiantes intentardn sentarse
en una silla y quien no lo consiga tendrda que decir una de las expresiones aprendidas.

En la actividad interactiva, los estudiantes saldran al campo en busca de una chacra
y de su duefio. Usaradn las expresiones aprendidas para interactuar con el duefio y sus
compaferos. Recolectardn algunas plantas y pegaran hojas y flores en un libro que
ellos mismos elaboraran.



4. Feria, mercado nishqanchu lantikugkuna lantikushgankunapiq
limanakushun

En esta cuarta experiencia, los estudiantes aprenderan, en quechua wanka, sobre la feria
y el mercado, a fin de interactuar con sus compaferos en su lengua originaria y conocer
sobre los productos que se ofrecen en estos espacios.

B En la situacidn 1, los estudiantes aprenderan algunos productos que se ofrecen en las
ferias, asi como a usar algunos adjetivos. Por ejemplo, siguiendo la primera actividad
de la pagina 54, los niflos formaran una ronda para jugar. Asi, quien lanza la pelota
realizard una pregunta y quien la recibe responder3d, asi sucesivamente.

W En la situacidon 2, los estudiantes aprenderan sobre los productos que se venden en
el mercado. Para ello, se enfatizan los juegos en parejas para que los estudiantes se
presenten entre si usando el vocabulario relacionado. Uno de estos juegos es pinta el
dibujo, que consiste en que pinten las imagenes relacionadas con el audio del relato
de la actividad anterior. Luego, juegan a las sillas.

B En la situacién 3, los estudiantes aprenderan a describir y explicar algun producto
que hayan encontrado en la feria o el mercado. Para este fin, practicaran didlogos en
parejas a modo de entrevista. El profesor debe garantizar que las parejas intercambien
los roles.

B En la actividad interactiva, los estudiantes recrearan una feria. Cada uno tendra su
puesto, vendera algun producto especifico y tendrd que describir los productos que
vende. Si El profesor cree conveniente, puede organizar los puestos en grupos. Aqui
se puede trabajar con materiales reciclados.
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5. Aychanchikkunakta ligsishun

En esta quinta experiencia, los estudiantes aprenderan, en quechua wanka, los nombres
de las partes de su cuerpo. Podran identificar las partes de su cuerpo, asi como a
caracterizarlas y, por lo tanto, a describirse y describir a sus compafieros, amigos y
familiares.

B En la situacidn 1, los estudiantes aprenderan algunas partes del cuerpo participando
en diversos juegos. Por ejemplo, siguiendo la pagina 68, participaran en dos juegos.
En el primero, los niflos jugaran a reventar globos para aprender los nombres de las
partes de su cuerpo. En el segundo, los nifos elaborardn marionetas con cualquier
material a su disposicidon y creardn una cancion simple para reconocer las partes del
cuerpo de sus titeres.

B En la situacidn 2, los estudiantes aprenderan algunos adjetivos que podradn usar con
partes de su cuerpo mediante una cancion. A partir de la misma cancidén, en la siguiente
padgina se presenta una actividad que evallua la comprensidn del contenido de la
cancion. Para la siguiente actividad, los estudiantes tendran que usar las preguntas y
respuestas aprendidas en la cancién para jugar a las adivinanzas.

B En la situacidn 3, los estudiantes aprenderan sobre los nombres de algunos de sus
organos a través del didlogo del audio de |la pagina 73. Luego, en la pagina 74, jugaran
a responder preguntas sobre el contenido del didlogo. El profesor puede plantear mas
preguntas.

B En la actividad interactiva, los estudiantes se dibujardn para sefalar las partes de
su cuerpo y describirse, todo en quechua wanka. Tienen que usar los nombres de
las partes del cuerpo, los nombres del 6rgano y los adjetivos que conozcan para
caracterizarse lo mas que puedan.
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6. Kuyay uywakunapiq, mikuy uywakunapiqgpis limashun

En esta sexta experiencia, los estudiantes aprenderdn, en quechua wanka, sobre la fauna
de su zona, especificamente sobre los animales domésticos, para que puedan conocer la
diversidad de animales que existen.

m Enlasituacion, los estudiantes hablaran sobre las mascotas que tienen o que conocen.
Para ello, en esta situacion, se trabajard con un didlogo en el que se emplean algunas
expresiones referidas a la fauna y en el que se hard hincapié el uso de vocabulario
variado. Siguiendo la pagina 82, en la segunda actividad, los estudiantes usaran
las expresiones aprendidas para hablar entre ellos sobre los animales que tienen o
quisieran tener a partir de sus dibujos.

B En la situacidn 2, los estudiantes ampliaran el espectro del vocabulario, pues ahora
hablaran sobre los animales que se crian en casa. Para lograr dicho objetivo, la situacion
inicia con una pequefa cancidn en la que también se brindan algunas caracteristicas de
dichos animales. En la pagina 85 se presentan dos actividades para que los estudiantes
puedan reforzar lo aprendido. En la primera, los nifos formardn grupos y jugaran a la
botella preguntona haciendo uso de las expresiones aprendidas en la cancidn. Por
ultimo, en la segunda, todos elaboraran paletas con caras de animales gue se crian en
casa para participar en un juego de preguntas y respuestas.

B En |a situacidn 3, los estudiantes conocerdn algunos adjetivos en guechua wanka que
serviran para describir a todos los animales que han reconocido hasta ahora. En esta
situacion, se presentara una historieta para que sigan la historia y respondan el primer
ejercicio de la pagina 88. En el segundo ejercicio de esta ultima pagina, los nifios
usardn las expresiones aprendidas para replicar los didlogos con sus compaferos.
Jugaran a las entrevistas.

B En |a actividad interactiva, los estudiantes elaborardan mascaras. caracterizaran al
animal que quieran y tendrdn que brindar informacién sobre dicha especie a todos en
el aula. Ademas de usar las expresiones, los niflos tendran que usar onomatopeyas,
sonidos y demas recursos para caracterizar a su animal de la mejor manera posible.
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7.

En

Malkanchikchu tushuyninchikkunapiq limanakushun

esta séptima experiencia, los estudiantes reconoceran, en quechua wanka, las danzas

gue se practican en su comunidad para conocer esta tradiciéon originaria de su comunidad

y todo lo que implica.
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En la situacion 1, los estudiantes aprenderan, en gquechua wanka, los nombres de
algunas danzas de la zona wanka. Esta situacion busca que el estudiante sea consciente
de la informacién que ya conoce sobre este tema. Por ejemplo, en la pagina 96, se
presentan dos actividades ligadas al dibujo y al didlogo entre los estudiantes.

En la situacion 2, los estudiantes aprenderan, en quechua wanka, sobre los trajes
tipicos de su zona. Para ello, en la pagina 99, siguiendo la segunda actividad, los
estudiantes elaboraran mufiecos con los trajes tipicos de su zona con el material que
esté a su alcance. Con este producto, los estudiantes podran dialogar entre si usando
las expresiones aprendidas.

Enlasituacion 3, los estudiantes aprenderan los nombres de los instrumentos musicales
tipicos de la zona wanka. En esta situacion, se presentan las expresiones con una
cancion; ademas, siguiendo la pagina 102, todos usaran una ruleta para practicar las
expresiones con sus companferos.

En la actividad interactiva, los estudiantes tendran que crear una cancién con todo lo
aprendido. Ademas, las niflas tendran que demostrar algunos pasos cuando expongan
sobre la danza que eligieron.



8. Taytanchikkuna uutak wayapakuna lulayninkunakta ligsishun

En esta ultima experiencia, los estudiantes aprenderan, en quechua wanka, sobre las
actividades que realiza el papa o algun vardn de la familia. Esta experiencia brindara
vocabulario amplio sobre las actividades que, mayormente, realiza un papa.

B En la situacion 1, los estudiantes aprenderan sobre las actividades que realiza el papa
en su casa. Para ello, en |la pagina 109, se presenta un poema para que los nifos
puedan familiarizarse con las expresiones.

B En la situacidn 2, reconoceran las cualidades del papd o algun familiar vardn con la
ayuda de juegos, como el de la pagina 113, en el cual jugaran al teléfono malogrado.
También, como segunda actividad, cada uno tendrd que dibujar y compartir las
cualidades de su papa o algun otro familiar vardn con todos sus compaferos.

B En la situacidn 3, los estudiantes narrardn lo que realiza su papa o algun familiar varéon
en un dia. En esta situaciéon, se motiva en todo momento a los estudiantes a dialogar,
tomando como base la historieta del audio de la pagina 115.

B En la actividad interactiva, los estudiantes creardn un poema dedicado a su papa
o algun familiar vardn usando las expresiones aprendidas en toda la experiencia de
aprendizaje. Ademas, los estudiantes preparardn un cartel especial con dibujos vy
adornos relacionados con su papa o algun familiar vardn.
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Una mirada a la lengua quechua wanka

El quechua es una de las lenguas originarias mas habladas en toda Sudamérica, ya que su
extension no solo se limita a nuestro pais, sino que también abarca a Ecuador, Colombia,
Argentina, Bolivia y Chile. Por este motivo, el guechua presenta una importante cantidad
de variedades geograficas o dialectos. De acuerdo con lo planteado por Torero (2002)'
, la familia quechua se divide en 2 grandes grupos: quechua | y quechua Il. El quechua
wanka estd dentro de la macrovariedad central, especificamente en el grupo huancay.

Por lo tanto, el guechua wanka es hablado por el pueblo originario wanka, ubicado en
las provincias de Huancayo, Jauja, Concepcion y Chupaca, en la region Junin, y algunos
distritos colindantes en la regién Huancavelica.

El guechua wanka se encuentra en serio peligro de extincidon ya que solo es hablado por
algunas personas adultas y de la tercera edad. Por esta razén, se estan desplegando

esfuerzos desde la comunidad para volver a aprender la lengua a fin de que no se pierda.

Por lo general, la oracion en la lengua quechua wanka inicia con el sujeto (S), al que le
sigue el objeto (0O) vy, al final, el verbo (V), como se observa en el siguiente ejemplo:

‘Yo recojo alverja’. Yaga alwishkta pallaa.

S o \"

Lalengua quechua es aglutinante sufijante porque cada palabra se compone de morfemas,
es decir, de unidades minimas con significado. En los siguientes ejemplos, observamos
como la unién de diferentes morfemas crea nuevas palabras.

‘terreno’ c¢hakla ‘mi terreno’ c¢haklaa ‘mis terrenos’ c¢haklaakuna

Los morfemas raices o lexemas son los que contienen el significado principal de la palabra.
En los ejemplos anteriores, chakla ‘terreno’ es una raiz nominal porque hace referencia a
un nombre o sustantivo.

"Torero, A. (2002). /Idiomas de los Andes: lingliistica e historia (No. 162). IFEA, Instituto Francés de Estudios Andinos.
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En la siguiente oracion, los sufijos de las palabras figuran de color fucsia. La abreviatura
v. es verbo, det. es determinante y n. es nombre.

Patyunchu pay yamtakaqgta waqgchan. ‘El raja la lefla en su patio’.
Patyu-n-chu pay yamta-kag-ta waqchan.
n. patio-posesivo 3ra persona El n. lefa-det.(la)- v. rajar-flexion

Podemos identificar que el quechua wanka presenta, ademas del lexema o raiz, morfemas
gue se ubican después (sufijos) de la raiz. Dado que estos morfemas son muy utilizados,
expondremos su uso a continuacion.

En la siguiente tabla, presentamos los pronombres personales del quechua wanka.

yaga ‘yo’ gam Tt pay ‘él’ o ‘ella’
‘nosotros’ ‘ellos’ o
yagakuna (excluyente) qgamkuna ‘ustedes’ paykuna ‘ellas’
yaqanchik ‘nosotros’
(incluyente)
A continuaciodn, algunos ejemplos:
Yacga yamtakaqta waqchaa. “Yo rajo la lefa”.
Qam yamtakaqgta waqgchanki. “TuU rajas la lefa”.
Pay yamtakagta waqgchan. “Ella/él raja la lefa”.
Yagakuna yamtakagta wagchapaakuu. “Nosotros (excluyente) rajamos la lefia”.
Yaganchik yamtakaqgta waqgchanchik. “Nosotros (incluyente) rajamos la lefa”.
Qamkuna yamtakaqgta wagchapaakunki. “Ustedes rajan la lefa”.
Paykuna yamtakaqgta waqgchapaakun. “Ellas/ellos rajan la lefa”.

El quechua wanka presenta dos equivalentes para el pronombre personal de primera
persona: yaqa y Auqga. Por lo tanto, las variantes en plural serian: Augakuna y Auganchik.
Sin embargo, en la mayoria del territorio wanka se usa la forma yaga, por eso aparece
como forma predilecta dentro de este material educativo.
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Sin embargo, no se suelen usar los pronombres de manera explicita, pues en la flexidon
verbal ya se indica quién esta realizando la accién. Asi, en el primer ejemplo de la pagina
133, en el verbo, -n esta indicando tercera persona singular, por tanto, se suele omitir el
pronombre

Patyunchu yamtakagta waqgchan. ‘El raja la lefia en su patio’.

Sufijos de persona con raiz verbal

Miku-u ‘Yo como’ Miku-nki co‘r-:wues’ Miku-n Eg;g?
‘Nosotros
Miku-paaku-u (gggueyts:;) Miku-paaku-nki ‘ggtnigsf Miku-paaku-n ‘EggzeE::fas
‘Nosotros
Miku-nchik ;%Tji?ri‘:)

Yaqga tantakta mikuu. “Yo como pan”.

Qam tantakta mikunki. “Td comes pan”.

Pay tantakta mikun. “Ella/él come pan”.

Yagakuna tantakta mikupaakuu. “Nosotros (excluyente) comemos pan”.

Yaganchik tantakta mikunchik. “Nosotros (incluyente) comemos pan”.

Qamkuna tantakta mikupaakunki. “Ustedes comen pan”.

Paykuna tantakta mikupaakun. “Ellas/ellos comen pan”.

Podemos observar que para indicar la flexion de persona en primera persona singular,
se reduplica la ultima vocal de la raiz verbal. Por ejemplo, para el verbo awsay ‘jugar’ la
forma flexionada seria awsaa ‘yo juego’ y para el verbo ligsiy ‘conocer’, seria ligsii ‘yo
conozco’.

Asimismo, notamos que las formas de persona plural presentan sufijos para marcar
especificamente el plural. Asi, se indica que quien realiza la accién es mas de una
persona o entidad animada: -nchik para primera persona inclusiva y -paaku para los
demas casos.
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ﬁ,’; Chawpi qichwapa (wanka limay) achahalan

El quechua (variante wanka) —o wanka limay, en su propia variante— es unalengua originaria
porque esanterioraladifusion del castellano en nuestro territorio. Ademas, es laexpresionde
la identidad del pueblo wanka y de una manera distinta de concebir y describir la realidad?.

Tradicionalmente, las lenguas originarias no desarrollaron escritura alfabética. Por
ello, se ha adaptado el alfabeto latino para la escritura del quechua wanka. De esta
manera, las y los wankas pueden desarrollar esta lengua en mayores espacios.

La primera propuesta del alfabeto del quechua central (variante wanka) fue del fray José
Francisco Maria Raez, para el Vocabulario Poliglota Incaico (1905). Luego, se tuvo la
propuesta del Ministerio de Educacion, segun Resolucion Ministerial N°. 1218-85-ED, que
incluye todas las variedades de quechua. En base a esta uUltima propuesta, el Ministerio de
Educacion, segun el Acta de Cieneguilla (2014), realizo el proceso de normalizacion del
alfabeto distinguiendo cuatro macrovariedades: central, surefo, nortefio y amazdnico.

El guechua wanka se situd dentro de la macrovariedad central y, ante sus particularidades
frente a las otras variedades del mismo grupo y su situaciéon de serio peligro de extincion
(por la baja cantidad de hablantes), este ministerio decidié darle un trato distinto:
reconocid algunas grafias propias de este dialecto y respetd los acuerdos establecidos
en el Acta de Barranca (2016), pues para dicho evento se presentd la fonologia de
todas las variedades del quechua central y se establecieron acuerdos sobre la escritura.

Cabe resaltar que, en la Resolucion Ministerial N.° 1218-85-ED, no existe grafia para
el sonido fricativo retroflejo, pero si para el sonido africado retroflejo: la grafia
<tr>. En el Acta de Barranca (2016), se reconocen las grafias utilizadas por todas
las variedades del quechua central. En la variedad wanka se reconoce que existe la
grafia <sh> para el sonido fricativo retroflejo y la grafia <¢h> para el sonido africado
retroflejo. Muchos hablantes de esta variedad han venido utilizando estas ultimas
grafias por costumbre y hasta el momento no existe una resolucidn o acta que
valide el uso de estas grafias, pero el Ministerio de Educacién permite el uso de
estas como parte de la implementacidon de la Resolucién Ministerial N.° 1218-85-ED.

El alfabeto de l|la quechua central (variante wanka) estd conformado por 24
grafias: 18 consonantes y 6 vocales. Estas grafias cumplen los criterios linguistico,
social-politico, pedagdgico y tecnoldgico que rigen las propuestas de alfabetos
para lenguas originarias segun la norma técnica aprobada por Resolucion
Ministerial N.° 1218-1985-MINEDU, a excepcion de las grafias <sh> y <c¢h>.

2 Articulos 1y 3 de la Ley N.° 29735, Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion fomento y
difusion de las lenguas originarias del Perd.
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A continuacion, presentamos el alfabeto del quechua wanka con ejemplos de palabras
gue se han utilizado en Limashun 1.

Alfabeto del quechua central (variante wanka)

Grafia Palabra  Traduccion Grafia Palabra  Traduccion
A, a atuqg zorro N, A Aatin higado
AQq, aa waaka vaca P, p puka rojo
Ch, ch chaka puente Q, q gantu cantuta
Ch, ¢h ¢hakla terreno R, r yawar sangre
H, h huk uno S,s Siwi anillo
li ichush izquierda Sh, sh shillu una
hi, ii piita agave Sh, §h Shuti nombre
K, k kachpa paucar T, t tamya lluvia
LI lapla ala U,u ulpay paloma
L, U lliklla mantilla Uu, uu luuru loro
Mm malka pueblo W, w wamla jovencita
N, n nina fuego Y,y yana negro

Los nombres de las grafias que corresponden a las consonantes se denominan con la letra
“a”, por ser la vocal mas productiva. Por ejemplo, la consonante “k” se denomina “ka”.

La mayoria de grafias del guechua central (variante wanka) presentan la misma
pronunciacion que las del castellano, salvo aquellas que presentamos a continuacion.

« La grafia <éh> representa a una consonante africada retrofleja sorda cuyo sonido se
asemeja a la silaba trabada <tr> del inglés, pero hecha de manera mas relajada y con
la lengua en posicidn mas posterior o flexionada hacia atras.

* La grafia <g> es una consonante que se usa en el quechua wanka como una marca
histdrica, ya que se pronuncia de varias maneras, de acuerdo con la zona. A veces se
pronuncia como <w>, como <h>, como <k>. En algunos casos alarga la vocal contigua
y, en la mayoria de casos, simplemente es muda.

» La grafia <sh> representa a una consonante fricativa retrofleja sorda cuyo sonido se
asemeja a la consonante <sh> del inglés, pero hecha de manera mas relajada y con la
lengua en posicidon mas posterior o flexionada hacia atras.

El acento en el quechua wanka recae en la penultima silaba. Por ello, no es necesario
representarlo en la escritura. Vale decir, la lengua quechua central (variante wanka) no
presenta tildes.
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Situacion 1, EJA 7, pagina 96
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Situacion 2, EdA 7, pagina 99
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B Imagenes para recortar N.° 3 situacién 3, EJA 4, pagina 60

Frutas de la zona wanka
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B Imagenes para recortar N.° 4 Actividad Interactiva, EJA 3, pagina 49

Productos de la zona wanka
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Mascara de perro
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Mascara de oveja































Parejas de danzas tipicas
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

Lad interamericano

acia y el

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresion y de prensa. La subordinacion
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las camparias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cion y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacién de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econdmico con equidad y a la consolidacién de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacién encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

[\
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacion. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizard una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocréatico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacién de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunién de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dra solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacion de las gestiones diplométicas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizaciéon de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacién, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizaciéon mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacion que motivé la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspensién. Esta decisién se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.

v
La democracia y las misiones de observacion electoral

Articulo 23

Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacion electoral de
que se trate. El Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacién con la misién de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacion deberd asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones
libres y justas. La OEA podré enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econémico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigirdn a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencién especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacién de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocién y ejercicio de la
cultura democratica.



EL ACUERDO NACIONAL

El 22 de julio de 2002, los representan-
tes de las organizaciones politicas, reli-
giosas, del Gobierno y de la sociedad
civil firmaron el compromiso de traba-
jar, todos, para conseguir el bienestary
desarrollo del pais. Este compromiso
es el Acuerdo Nacional.

El -acuerdo—persigue—euatro objetivos
fundamentales. Para’ alcanzarlos,
todos los peruanos de“buena voluntad
tenemos, desde el lugar que'oCupemos
o el rol que desemperfiemos, el debery
la\responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los\ compromisos
asumidos. Estos son tan\importantes
que \seran respetados como politicas
permanentes para el futuro.

Por esta\razon, como nifos, Yninas,
adolescentes-o adultos, ya sea como
estudiantes o trabajadores, debemos
promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esoOs

cuatro objetivos que son los siguientes!

1. Democracia y Estado de Derecho
La justicia, la paz y‘el desarrollo que
necesitamos los pertbanos solo se
pueden dar si conseguim@s una verda-
dera democracia. El compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una
sociedad en la que los derechos son
respetados y los ciudadanos\ viven
seguros y expresan con libertad “sus
opiniones a partir del dialogo abierto™y
enriquecedor; decidiendo lo mejor para
el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democra-
cia, es necesario que cada una de las

personas que conformamos esta socie-
dad, nos sintamos parte de ella. Con
este~fin, el Acuerdo promovera el
acceso a, las oportunidades econdmi-
cas,/ sociales, culturales y politicas.
Todos los peruanos tenemos derecho a
dn empleo digne,.a, uha+~educacion de
calidad, a una salud integral, 2 un lugar
para vivir. Asi, alcanzaremosl desarro-
llo pleno.

3. Competitividad-del Pais

Para afianzar laf economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad~en las empresas, es
decir, mejorar la calidad de los produc-
tos y servicigs, asegurar el acceso a la
formalizacién'de las pequefias empre-
sas y sumar esfuerzos para fomentar la
colocacion de ndestros prodyctos en los
mercados internacionale

4. Estado Eficiente, Transparente y
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado
cumpla con sus obligaciones de manera
eficiente y transparente para ponerseg al

servicio de todos los peruanos.{ El

Acuerdo se compromete a modernjzar
la~administracién publica, desagfollar
instrumentos que eliminen la cogupcion
o el usoindebido del poder. Asimismo,
descentralizar~el_poder y la economia
para asegurar que-~el Estado siva a
todos los peruanos sin excepcion

ediante el Acuerdo Nacional nos com-
prometemos a desarrollar maneras de
controlarel cumplimiento de estas politi-
cas de Estado, a brindar apoyo y difun-
dir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.




SIMBOLOS DE LA PATRIA

Articulo 49 de la Constitucion Politica del Peru

BANDERA NACIONAL

oo
B

ESCUDO NACIONAL

7

HIMNO NACIONAL DEL PERU

CORO
Somos libres, sedmoslo siempre,
y antes niegue sus luces el sol,
que faltemos al voto solemne
que la patria al Eterno elevé.

HIMNO NACIONAL

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé la Declaracion Universal de
Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1

Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos vy, (...) deben comportarse
fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2

Toda persona tiene los derechos y libertades proclamados en esta Declaracién, sin distincion alguna de
raza, color, sexo, idioma, religion, opinion politica o de cualquier otra indole, origen nacional o social,
posicion econdmica, nacimiento o cualquier otra condicion. Ademas, no se hara distincion alguna
fundada en la condicion politica, juridica o internacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion
dependa una persona (...).

Articulo 3

Todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de su persona.
Atticulo 4

Nadie estara tict itud-ni idumbre;la-esclavitud y la trata
prohibidas en todas gus formas , 3 ;
Articulo 5 J 7

Nadie sera sometldo a torturas ni a penas o tratos crugés mh@am@ degradantes.
Atticulo 6 ’3‘
Todo ser humano nene derecho, en todas partes, al rec nocimiento de su\rsetsgahdad juridica.
Atticulo 7 \

Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincion, d%cho a igual proteccion de la ley. Todos tienen
derecho a igual proteouon contra toda discriminacion que-infrinja esta Declaracion (...).

Articulo 8 \

Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los
ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales ( ).
Articulo 9

Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado. \

Atticulo 10 \

Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oid\axaﬂﬂicamente y con justicia

esclavos estén

nales nacionales competentes, que la

por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion de sus derechos y obligaciones o para

el examen de cualquier acusacion contra ella en materia penal. )

Articulo 11 \

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocéucia mientras no se
pruebe su culpabilidad (...). L

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron delictivos
segun el Derecho nacional o internacionah, Tampoco se impondra pena méas grave\que la aplicable
en el momento de la comision del delito. N\

Articulo 12

Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su domicilio o su, correspon-

dencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion. Toda persona tiene derecho a la prol@ecién de la

ley contra tales injerencias o ataques. \

Atticulo 13 \

1. Toda persona tiene derecho a circular Ilbremente\y a elegir su residencia en el territorio 3& un

Estado. \ \

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, \incluso el propio, y a regresar a su pais.

Articulo 14

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a‘buscar asilo, y a disfrutar de él, en cualquier
pais. ol

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accion\judicial realmente originada por delitos 1
comunes o por actos opuestos a los propdsitos y principios de'las Naciones Unidas.

Atticulo 15

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. Anadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho'a cambiar de nacionalidad.

Articulo 16

1. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna por
motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (...

2. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el matrimonio.

3. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho-a la proteccion de la
sociedad y del Estado.

Articulo 17

1. Toda persona tiene derecho a la propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18

Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religion (...).

Articulo 19

Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinion y de expresion (...).

Articulo 20

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de reunion y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21
1. doda-persona tiene derecho a pammpar en el gobiemo de su pais, directamente o por medio de
It libremente

2. Toda persona,ﬂine el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones pblicas de
s| pals

3. la voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se expresara
mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por sufragio universal e
igual y por voto secreto uptro prooedlm)g\to equivalente que garantice la libertad del voto.

Atticulo 22 T AN

Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a of tener (...) habida cuenta de la organiza-

cion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los, icos, sociales y cultural

indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su

Articulo 23

. Toda persona tiene derecho al trabaj
satisfactorias de trabajo y a la protec X

. Toda persona tiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

. Toda persona que trabaja fishe derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que le
asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que serd
completada, en caso necpéario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene dere¢ho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus intereses.

Articulo 24 Vé)

Toda persona tiene derécho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacion razonable de la

duracion del trabajo y a vacaciones periodicas pagadas.

Articulo 25 2

1. Toda persona tiene’derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su familia, la
salud y el bienestar,\( en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la asistencia médica y los
servicios sociales nebeéarios; tiene asimismo derecho a los seguros en caso de desempleo,
enfermedad, invalidez, vilidez, vejez y ofros casos de pérdida de sus medios de subsistencia por
circunstancias independie/r)tes de su voluntad.

2. La matemidad y la infancia fienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los nifios,
nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tiehen derecho a igual proteccion social.

Articulo 26 \

1. Toda persona tiene derecho a la educacién. La educacién debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instruccion y fur La
instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los estudios superiores sera
igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

. La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el fortalecimiento
del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales; favorecera la comprension, la
tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los grupos étnicos o religiosos; y promovera
el desarrollo de las actividades de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacn6n que habra de darse a sus
hijos.

onalidad.

/ Articulo 27 @

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultuh'al de la comunidad, a gozar
de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él resulten.

2.~Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses mordles y materiales que le correspon-
dan.por razén de las producciones cientificas, literarias o artisicas de que sea autora.

Articulo

Toda persona tiene.derecho a que se establezca un orden s

y libertades proclamz}dosen esta Declaracion se hagan plenament

Articulo 29 9

1. Toda persona tiene deberes respecto a la comunidad(...). Ve

2. En el ejercicio de sus derechos y en etdisfrute de sus Iibenaﬁés toda persona estara solamente
sujeta a las limitaciones establecidas por lajley con el umoo(ﬂa’ de asegurar el reconocimiento y el

respeto de Ios derechos y libertades de los hwas y de sansfacer Ias justas exigencias de la moral,

ternacional en el que los derechos

. Estos derechos y libertades no podra
pnncnplos de las Naciones Unidas:

en ninglin caso ser ejercidos evposicion  a los propositos y

supresion de cualquiera de los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION - PROHIBIDA SU VENTA




